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1.

DYlS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT

POUR LA FOURNITURE DES!MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE EKONDO-
TITI, DOUALA 5, LIMBE 3 (LOT 1) ; BAZOU, MELONG ET BANGOU (LOT 2) ; EN VUE DELA CREATION
DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES EN DEUX (02) LOTS
(EN PROCEDURE P’URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025

1- Objet

Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain lance, pour le compte de I'Etat du Cameroun,
un Appel d'Offres National Ouvert pour la fourniture des matériels et équipements de production des pavés
dans pour la fourniture des matériels et équipements dans les communes de Ekondo-Titi, Douala 5, Limbe 3
(lot 1) ; Bazou, Melong et Bangou (lot 2) ; en vue de la création des unités pilotes de production des pavés en
deux (02) lots en vue de la création des unités pilotes de production-des paveset de I'appui & l'insertion socio-
économique des jeunes urbains en difficulté. !/// & ’“\‘ “\

£ o

2- Consistance des prestations /' *’ *?* \

Les prestations du présent Appel d'Offres sont relat&es aux foumltures suuy‘ag es:

- |la fourniture de matériaux et d'équipements aux unités ﬁ&productlon Pt Soutenir linsertion socio-
économique des jeunes urbains en difficulté : pour Ja. ]:\bd‘u’&fon{d’/e; fvés dans les communes
bénéficiant du soutien ;

- lorganisation de la cérémonie solennelle de remise de ces supports ;

- la médiatisation de cette cérémonie ;
- imprégnation avec ufilisation d'équipements spécifiques (machine & poser les paves, presse &
briques, malaxeur).

Lots 1et2

o QUANTITES
N DESIGNATION UNITES Lot 1 Tot2
1 | Table vibrante a pavés u 3 3
2 | Moules plastiques des pavés U 300 300
3 iBroueltes U 60 60
4 | Pelles rondes avec manche U 75 75
5 |Pelles béches avec manche U 75 75
6 | Paires de bolie U 75 75
7 | Casques de chantier U 75 75
8 |Truelles U 75 75
9 |Seaux U 75 75
10 | Paires de gant U 75 75
11 | Pistolet a huile U 3 3
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12 | Maillet U 75 75
13 | Pioche avec manche U 75 75
14 | Mélangeur U 3 3
15 | Groupe électrogéne Diesel century 6,5 KVA U 3 3
16 | Baches plastiques de 1000 L. U 3 3
17 | Mesure de 10 métres U 75 75
18 Blouses estampillées au nom du MINHDU et de u 75 75
chaque Commune
19 | Transport matériels dans chaque Commune Ff 1 1
20 | Couverture médiatique Ff 1 1
Cérémonie de remise des matériels et
21 | équipements Ff i 1
Imprégnation des jeunes a l'ufilisation des matériels et
22 | équipements Ff 1 1
3- Allotissement
Les fournitures sont subdivisées en deux (02) lots ci-aprés définis ainsi qu'il suit :
> Lot1etlot2
N°LOT COMMUNES . DEPARTEMENT REGION
EKONDO-TITI | NDIAN | 3
LOT 1 DOUALAS o ‘W_OU,R_I it f SUD-QUEST, LITTORAL
LIMBE 3 o FAKG /S .')
BAZOU Wo\"._ NDE /i Jf QUEST
LOT 2 MELONG N MOUNGQ.~ 4 LITTORAL
BANGOU NETONDEES OUEST

4- Coiit Prévisionnel :

Le colt prévisionne! de l'opération & lissue des études préalables est de cent trente-six millions cing
cent mille (136 500 000} Francs CFA, soit soixante-neuf millions (69 000 000) FCFA pour le lot 1 et
soixante-sept millions cing cent mille (67 500 000) FCA pour le lot 2.

N° LOT COMMUNES MONTANT PREVISIONNEL
EKONDO-TITI
LOT 1 DOUALAS 69 000 000 (soixante-neuf millions) FCFA
LIMBE 3
BAZOU
LOT 2 MELONG
BANGOU

67 500 000 {soixante-sept millions cing cent mille)
FCFA

5- Délais de livraison

Le délai maximum prévu par le Maiire d'ouvrage pour la livraison des fournitures ef matériels objet du
présent appel d'offres est de quatre (04) mois calendaire pour chaque lot.

Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrer les prestations

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux prestataires ou groupements de
prestataires régulierement installés au Cameroun.



7- Financement :
Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par le BIP MINHDU - Exercice 2025 sur
la ligne d'imputation budgétaire 59 38 109 03 330002 524211.

8- Mode de soumission
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement de soumission,
acquitté & la main, déliviée par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en charge des
finances pour émetlire les cautions dans les domaines des marchés publics dont la liste figure dans la pigce 11
du DAO dont le montant est fixé & 1 380 600 (un million trois cent quatre-vingt mille) F CFA pour e lof 1
et 1 350 000 {un million trois cent cinquante mille} FCFA pour le lot 2 et valable pendant trente (30) jours
au-dela de la date inifiale de validité des offres et accompagné du récépissé de consignation délivré par la
Caisse des dépots et Consignations (CDEC).

|'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére calégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émetire des cautionnements
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec [a consultati/mgﬁﬁac'*&\mggbgst considérée comme absente.
Le cautionnement de soumission présentée par un soumis; ea‘ﬁ@fﬁoy@d\e la séance d'ouverture des
plis est irecevable. /W/J N
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10- Consultation du dossier d’Appel d’Offres & A P Z)

Le Dossier d'Appel d'Offres en version physig ‘e;%\p(aut étr"e’“consulté/: 1x heures ouvrables a la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés du M\n}"_sté\r‘etdpélgljabi@t"
sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Ministériel N° 1'\\33{%{1{1@?25»‘5\ version électronique sur la
plateforme COLEPS aux adresses http:!!www.marchespublics.\é'ﬁi’;"“‘ﬁftp":ﬂwww.puinccontracts.cm. surle

it Adu Développement Urbain,
9,
site internet de 'ARMP {www.armp.cm)

11- Acquisition du dossier d’appel d'offres

Le Dossier d’Appel d'Offres peut étre consulié et retiré dés publication du présent avis a la Direction des
Affaires Générales du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain {Service des Marchés) sise au 9¢
élage porte 09T02 de immeuble Ministériel N° 1 {en face de la Poste Centrale), sur présentation d'une
quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de Soixante-dix mille (70 000} FCFA
payable au Trésor Public au fitre des frais d’acquisition du dossier d'appel d'offres.

Il est également possible d’obtenir fa version électronique du DAO par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission par voie physique ou électronique est conditionnée
par le paiement des frais d’achat du DAQ.

12- Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le _ 14 ©r . %% a [13 heures, heure locale]. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur deux (02) clés USB deviont étre fransmise sous pli scellé avec
lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis
et présentée ainsi qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun le dossier administratif, I'offre technique et la

proposition financiere.
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Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les taifles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constiluant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

* 5 MO pour Offre Administrative ;
* 15 MO pour 'Offre Technique ;
5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ;
* JPEG pour les images.
l.e candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers

a transmetire.
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de I'offre du candidat concerné.

N.B': l'original physique de la caution de soumission et la quittance d’achat des frais de DAO deviont
parvenir sous plis scellé au Service des Marchés (Bureau des offre§) du Ministere de I'Habitat et du
Développement Urbain, sise au 2éme étage de 'immeuble abritantle prOJet PDVIRIMINHDU situé derriere
la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcon’s. rouges) au plus tar e 13 Fr¥ %X
a 13 heures, heure locale ef portant 1a mention ci-dessous : i (,;.; : '—.\’ 3
'Elo {L /
APPEL D'OFFRES NATION A\. OUVERT .-*/g /
B0 16 ‘—IAONOIMINHDUICIPMIES lch ,Z ; JA*MZ

POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DA S‘EES COMMUNES DE EKONDO-
TITI, DOUALA 5, LIMBE 3 (LOT 1) ; BAZOU, MELONG ET BANGOU (LOT 2) ; EN VUE DE LA CREATION
DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES EN EN DEUX (02) LOTS (EN PROCEDURE
D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025.

13- Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou en
copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative, conformément aux stipulations
du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent étre datées de moins de irois (03) mois ou avoir &té
établies postérieurement 3 la date de signature de l'avis d'appel d'offres.

Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage:

= Les plis portant les indications sur ['identité du soumissionnaire;

« Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limifes de dépdt ;
= Les plis non-conformes au mode de soumission,

- les plis sans indication de I'objet ou de [a référence de 'Appel d’Offres ;
« La non-présentation des copies de sauvegarde des offres;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment ['absence du cautionnement de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,



entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission produite
mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concemée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est imecevable.

14- Quverture des plis

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le R a partir de 14 heures,
heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans la salle du 2éme étage
de Pimmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beige
aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a celie séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative compétente,_
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de Appel d'Offres. Elles doivent étre
datées de moins de trois (03) mois ou avoir té établies postérieurement 2 la date de signature de l'avis
de D'Appel d’Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piece du dosaeradmmnstrahf lors de Fouverture des plis,

aprés un délai de 48 heures accordées par la Commlssmn Toffre seraJeJetee
/ = .

15- Critéres d’évaluation : NI j‘;. N
L'évaluation des offres sera faite sur la base des cr;teres ellmmaloues e’g

e
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,s entiels ci-apres définis ;

15.1 - Critéres éliminatoires B Upﬁ, Y
> Absence de la caution de soumission dans le dosaeradmimstrg_tlf’.a Iouverture des plis ;
> Non production au-dela du délai de 48h aprés I'ouverture des plis ou aprés constatation diiment
notifiée au soumissionnaire, d'une piéce administrative jugée non conforme ou absente ;
> Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiees ;
> Absence de déclaration sur 'honneur de non-abandon de marchés au cours des trois (03) demiéres
annees ;
> Absence de la fiche technique du groupe électrogéne, précisant clairement ses caractéristiques ;
> Absence de la preuve d’acceptation des conditions du marché (CCAP et CST paraphé et signé a la
derniére page avec la mention « Lu et Approuvé).
> Non-respect de plus de trois (03) spécifications techniques d’un matériel ou d'un équipement ;
> Offre ayant obtenu moins de 80% des criléres essentiels (4/5) ;
> Non-conformité du modele de soumission ;
> Absence d'une piéce de l'offre financiére {Soumission, BPU, DQE, SDPU) ;
> Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE et le SDPU.
> Absence d'une référence en fourniture des matériels et équipements aux communes pour la créafion
des unités pilotes au cours des cinq (05) demiéres années et d'un montant supérieur ou égal &
40 000 000 de FCFA ;
> Non-respect du format de fichier des offres pour la copie de sauvegarde ;
>  Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de dysfonctionnement de la
plateforme COLEPS lors de l'ouveriure des plis ;
> Absence de la charte d'intégrité datée et signée.
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15.2 Critéres Essentiels pour tous les lots
Les critéres essentiels qui seront évalués de fagon binaire portent sur :
> Présentation de l'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des piéces

dans l'ordre demandée, liSibilite) .........oooeeerrveevi e 1 critére ;
> Reférences du soumissionnaire dans les prestations similaires .................... 02 critéres ;
> Planning et délai de livraison ..........coceoieivneeeiecne e 01 critére ;
» Capacité financiere d'un montant de 30 000 000 de Fefa partfotl.........oceees 01 critére;

A l'issue de 'évaluation technigue, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 80% de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront Fobjet de 'examen de l'offre financiére.

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés dans la grille d'évaluation jointe au DAC.
N.B: Ia Non-satisfaction de moins de 80% des critéres essentiels entraine I'élimination du
soumissionnaire;

16- Attribution
Le marché sera altribué au soumissionnaire présentant I'offre la moins disante, et remplissant les capacités
techniques et administratives requises en incluant le cas éc agl;}es,ralials.proposes

Un soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus ;é’ioﬁ

17- Durée de validité des offres , ;

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres SR8 nt une duree de 80 jours a partir de la dale
limite fixée pour la remise des offres \ :

18- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction
des Affaires Générales du Ministere de ['Habitat et du Développement Urbain, sise au 7¢ étage-porte
06 de 'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale - Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur
la plateforme COLEPS aux adresses : htip://iwww.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probleme lié a [utilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 [ 222 235 669 ou écrire & l'adresse
email dsi@minmap.cm.

19~ Lutte contre [a corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation d’acte de corruption, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517 ou envoyer un
SMS au MINMAP aux numéros suivanis : 673 20 57 25 / 699 37 07 48.

20- Additif de 'appel d'offres
Des additifs éventuels pourront étre apportés au présent DAO en respect de la réglementation en
vigueur,

Ampliations :
- MINMAP
-CIPM
- ARMP
- AFFICHAGE
- CIPM/MINHDU




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER NOTICE

No. 0 01 1 R*-‘ IAONOIMINHDUIC[PMIZ5 oF _14 1tk o

FOR THE SUPPLY OF MATER]ALS AND EQUIPMENT IN THE COMMUNITIES OF EKONDO-TITI,
DOUALA 5, LIMBE 3 (LOT 1); BAZOU, MELONG AND BANGQU (LOT 2); FOR THE CREATION OF PILOT
PAVER PRODUCTION UNITS IN TWO (02) LOTS
(IN EMERGENCY PROCEDURE}

FINANCING: BIP MINHDU - FY 2025

1. Subject

The Minister of Housing and Urban Development is launching, on behalf of the State of Cameroon, an
Open National Call for Tenders for the supply of materials and equipment for the production of paving stones
in communes of Ekondo-Tili, Douala 5, limbe 3 {lot 1}; Bazou, Melong and Bangou (lof 2); with a view fo the
creation of pilot units for the production of paving stones in two (02) batches with a view fo the creation of pilot
units for the production of paving stones and support for the so /e;é’o-m“n‘gc\ integration of young urban people
in difficulty. /éf-‘ N

2. Consistency of services
The services of this Call for Tenders relate to the
- the supply of materials and equipment to produdf
of young urban people in difficulty: for the productio
from the support;
- the organization of the solemn ceremony for handing over these materials;

- the media coverage of this ceremony;
- impregnation with the use of specific equipment (pavers laying machine, brick press, mixer).

¢ r\%
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“@mg, supphes* /} }
uplts to support ‘th¢’ socio-economic infegration

@1@&{% the municipalities benefiting

ArET OV
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Lots 1 and 2

o QUANTITIES
N DESIGNATION UNITS Lot 1 Lot 2
1 | Cobblestone vibrating fable U 3 3
2 | Plastic molds for paving stones U 300 300
3 | Wheelbarrows U 60 60
4 | Round shovels with handle U 75 75
5 | Spade shovels with handle U 75 75
6 | Pairs of boots U 75 75
7 | Construction helmets U 75 75
8 |Trowels U 75 75
9 | Buckets U 75 75
10 | Pairs of gloves U 75 75
11 | Oif gun U 3 3
12 | Mallet 1] 75 75
13 | Pickaxe with handle U 75 75
14 | Blender U 3 3
15 | Diesel century generator 6.5 KVA U 3 3
16 | 1000 L plastic tarpaulins ] 3 3

10
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17 | Mesure de 10 métres U 75 75
i8 Blouses stamped with the name of MINHDU and each U 75 75
Commune
19 | Material transport in each municipality Ff 1 1
20 i Media coverage Ff 1 1
21 { Material and equipment handover ceremony Ff 1 1
Impregnating young people with the use of materials
22 {and equipment Ff 1 1
3. Allotment
The supplies are subdivided info two (02) lots defined below:
Lots 1 and 2
N° LOT COMMUNITIES DIVISION REGION
EKONDO-TITI NDIAN
LOT 1 DOUALA S WOURI SUD-QUEST, LITTORAL
LIMBE 3 FAKO
BAZOU NDE QUEST
LOT2 MELONG MOUNGO LITTORAL
BANGOU NDE QUEST

/ . ,\ o
4- Forecast Cost: AT

/"""“‘-\
The estimated cost of the operation at the end 6ﬁfhe prellmlna tu es is one hundred and thirty six million
five hundred thousand (136,500,000) CFA Fr nc ~or si gy n_ine loﬂ (69,000,000) FCFA for lot 1 and sixty-
PFC @rlﬁggu Fiz )

(Jr

seven million five hundred thousand {67,500,00

N° COMMUNES \\ M 'l} NT PREVISIONNEL
LOT i WG \\c;\__/ N/,
EKONDO-TITi W 4rg -
LOT 1 DOUALA 5 \69.13 TY-NINE MILLION) FCFA
LIMBE 3
LOT 2 EﬂéﬁgﬂG 67,500,000 (sixty-seven million five hundred
BANGOU thousand) FCFA

5- Delivery times

The maximum period provided by the Project Owner for the delivery of the supplies and materials covered by
{his call for tenders is four {04) calendar months for each lot.

This period runs from the date of notification of the service order fo start the services

6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to service providers or groups of service providers
regularly established in Cameroon.

7- Financing:
The services subject to this call for tenders are financed by the BIP MINHDU - Fiscal year 2025 on budget
allocation line 59 38 109 03 330002 524211.

8- Submission method
Submission is done exclusively online.

9- Submission bond
Each bidder must aitach to their administrative documents, a bid bond, paid by hand, issued by an

5
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organizaion or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in the areas of public
procurement listed in the Exhibit 11 of the DAO, the amount of which is set at 1,380,000 {one million three
hundred and eighly thousand) F CFA for lot 1 and 1,350,000 (one million three one hundred and fifty
thousand) FCFA for lot 2 and valid for thirty (30) days beyond the initial date of validity of the offers and
accompanied by the deposit receipt issued by the Caisse des Dépdts et Consignations (CDEC).

The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financial organization authorized by the
Ministry of Finance to issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection of the
offer. A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent.
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders File
The physical version of the Invitation to Tender File can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban Development,
located on the Sth floor, door 02 of the Ministerial building N ° 1 in Yaoundé and the electronic version on the
COLEPS platform at the addresses http:/fwww.marchespublics.cm; http://www.publiccontracts.cm. on the
ARMP website (www.armp.cm)

SEET-N

\O ckyp =
%Eoﬁ'né -otlce at the Directorate of General

nt) located on the Sth floor, door

11- Acquisition of the Tender File

09702 of the Ministerial building. No. 1 (opposite {1 Qeniral Post Off cr%]é pon presentation of an original
receipt for payment of a non-refundable sum of ‘?‘:;\?aty thousand (7-0‘_4{}, 0) FCFA payable to the Public
Treasury for the acquisition costs of the tender file, ;i 1S/

e UE

It is also possible to obtain the electronic version of the DAO b;( downloading free of charge from the
addresses indicated above. However, submission by physical or electronic means is conditional on
payment of the DAO purchase fees.

12- Submission of offers

Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no fater
than _13 FFYV 2 at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on two (02) USB
keys must be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy", in addition to the
mention below within the allotted time frame and presented as follows: which follows: 2 closed envelopes each
containing the administrative file, the technical offer and the financial proposal.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:
» 5 MB for the Administrative File;
+ 15 MB for the Technical bid;
+ 5 MB for the Financial bid.
The following formats are
accepled:
* PDF format for text documents;
* JPEG for images.
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Candidates shall use compression software to eventually reduce the size of the files to be transmitted.

In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in

the inadmissibility of the offer from the candidate concerned.

N.B: the physical original of the bid bond and the purchase receipt for the bidding costs must be sent

in a sealed envelope to the Procurement Service (Tender Office) of the Ministry of Housing and Urban

Development, located on the 2nd floor of the building housing the PDVIRIMINHDU project, located

behmd the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies) no later than
i iy Ti% at1pam.hours, local time and marked below:

., OPENNATIONAL CALL FOR TENDER
NG: *: B LTAONOIMINHDUICIPMI25 OF _ 14 _IAN 205
R eeeeeererJONOIMINHDUICIPMIZS OF ..o 2025
FOR THE SUPPLY OF MATERIALS AND EQUIPMENT IN THE COMMUNITIES OF EKONDO-TITI,
DOUALA 5, LIMBE 3 (LOT 1); BAZOU, MELONG AND BANGOU (LOT 2); FOR THE CREATION OF PILOT
PAVER PRODUCTION UNITS IN TWO (02) BAGS w ENERGENCY PROCEDURE)
FINANCING: BIP MINHDU<FY:2025..

13- Admissibility of bids
Under penalty of rejection, the required administrative file Hﬁcumenlsfmust be produced in originals or certified
true copies by the issuing service or administrative authori y‘;\i{accordance Wﬂ|/'l 1hé stipulations of the Special
Regulations of the Call for Tenders. They must be dated Iess\lhgmhtee { Q‘25&'(0 : fﬁs or have been established
after the date of signature of the call for tenders.

Will be inadmissible by the Project Owner:
* The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;
+ Entries received after the submission deadlines and times;
* Entries that do not comply with the submission method.
» folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;
» Failure to submit backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be declared
inadmissible. In particular the absence of a bid bond issued by an organization or financial institution approved
by the Minister in charge of finance to issue bonds in the field of public procurement or non-compliance with
the models of the documents in the Call for Bid File. Offers, will result in the outright rejection of the offer
without any recourse. A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is
considered absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of offers:

The opening of bids is done in one time and will take placeon ___ 1o ot v from 2 p.m., local
time, by the Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the building
housing the CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red
balconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or certified
true copies by the issuing service or the competent administrative authority, in accordance with the provisions




of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be dated [ess than three (03) months or have
been established after the date of signature of the [nvitation to Tender notice.

In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when opening the
envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.
15~ Evaluation criteria:
The evaluation of offers will be made on the basis of the eliminatory and essential criteria defined
below;
15.1 - Elimination criteria
> Absence of the submission guarantee in the administrative file when the bids are opened;
> Non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes or after finding, duly
notified to the bidder, of an administrative document deemed non-compliant or absent;
> False declarations, fraudulent maneuvers or falsified documents;
> Absence of declaration on honor of non-abandonment of markets over the last three (03) years;
> Absence of the technical sheet of the generator, clearly specifying its characteristics;
> Absence of proof of acceptance of the market conditions (CCAP and CST initialed and signed on the
last page with the words "Read and Approved). T
> Non-compliance with more than three (03) technical sgecj tatlo‘“ S“Of_ & L
> Offer having obtained less than 80% of the essentlalfcmena (4/5) _ T \\:
> Non-compliance of the submission model; { o ) 1’ ,, f’\‘m
> Absence of a document from the financial offer ( SuB‘mllssmmBPU D@E SDF? )

J

> Omission of a quantified unit price in the BPU, the DQE: nd the SDPU

> Absence of a reference in the supply of materials anﬁxeqbﬁnm M /BI/ alities for the creation of
pilot units over the last five (05) years and in an amoun\reatﬁj:jbanﬁr equal to 40,000,000 FCFA;

> Non-compliance with the file format of the offers for the backup copy;

> Failure to present backup copies of offers in the event of a malfunction of the COLEPS platform when
opening bids;

> Absence of the dated and signed integrity charter.
15.2 Essential Criteria for all

The essential criteria which will be evaluated in a binary manner relate to:
> Presentation of the offer (pagination, presence of colored dividers, presentation of paris in the

requested order, readability) ........cccooeiier i, 01 criterion;
> References of the bidder in similar services ....................02 criteria;
> Planning and delivery ime ...........cccocovevvvi e, 01 criterion;
> Financial capacity in the amount of 30,000,000 CFA francs per lot..........c...oc....... 01 criterion;

At the end of the technical evaluation, only bidders having obtained at least 80% of all the essential
criteria taken info account will be subject to examination of the financial offer.

The details of these essential criteria are specified in the evaluation grid aftached to the DAOQ.
N.B: Non-satisfaction of less than 80% of the essential ctiteria results in the elimination of the

bidder;

&
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16- Attribution
The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest offer, and meeting the required technical
and administrative capacities, including any discounts offered.
A bidder cannot be awarded more than one lot.

17- Validity period of offers
Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of offers.

18- Additional information

Additional technical information can be obtained from the Directorate of General Affairs of the Ministry
of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building no. 1
(facing Poste Centrale - Yaoundé) , during business hours or online on the COLEPS platform at the
addresses: http:/iwww.marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm.

To obtain technical assistance, in the event of a probiem relating to the use of the platform, please call
the numbers (+237) 222 238 155/ 222 235 669 or write fo the email address dsi@minmap. cm.

19- Fight against corruption and bad practices
For any report of an act of corruption, please cail CONAC at number 1517 or send an SMS to MINMAP af the
following numbers: 673 20 57 25 /699 37 07 48.

20- Addendum to the cali for tenders
Possible additions may be made to this DAQ in compliance with the regulations in force.

""}éeunde, 14 N 70m
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Réglement Général de I'Appel d'Offres

A, Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

1.1, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour l'acquisition des fournitures etfou services quantifiables
[disponibles sur le marché local ou sur fe marché international} décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres
et brievement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.

1.2.  Le Soumissionnaire retenu ou altributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables dans le
délai prévisionnel indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date

de notification de l'ordre de service de démarrage de_:pgﬁ%tgl ons.
/ﬂ;O:}—__ Ug o

. . f N A £ S AT ’/\ . . N o .
1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'O /[asylactenn%"r{{iésgne un jour calendaire, a l'exception des
4 _-;‘?“fl@, P TONEN
jours ouvrables expressément spécifiés dang I;e‘/cbde-.gés?marches\ﬁﬁbhcs.
ot AL AR 2 E
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Article 2- Financement QU
La source de financement des fournitures et/ou ServicésfeBhneves objet du présent appel d'offres est précisée
dans le RPAQ.

Article 3- Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute

personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de controle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
délits d'inities et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue dinfluencer l'action d'un agent public au cours de [atfribution ou de
I'exécution d'un marché

ii. Se livre a des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer l'attribution ou I'exécution d'un marché.

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux cu plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne cotrespondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence
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iv. Se livre & des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de {attribution ou de I'exécution d'un marché

v-Se livie aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, altération ou [a dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou foutes
fausses déclarations faites aux enguéteurs ou bien toute menace, harcélement ou infimidation a
lencontre d’une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou
bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le fitulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et /ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute
situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour comprometire son
impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature & affecter défavorablement son
jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experls des commissions des marchés publics, sous -
commission d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a I'obligation de réserve et de
discrétion.

lls doivent s’abstenir de toute action de nature a compromet g leur objectivité et, dans tous les cas, ne
isposer d’aucun intérét financier, personnel ou au tH € examen.
disposer d"aucun intérat Jou 1t ﬁg e X

}aerts et les me\age des Commission de Passation des

archés’ e'f° celix d 3‘5 us commissions d'analyse, ainsi
que les Observateurs indépendanis doivent les naler\parxef:ut a:)\ﬁj tre d’Ouvrage, ou au Président de
la Commission de passation des marchés pub“cs\sous peiné des $gctlons prévues par la réglementation
en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu & le (\ejppl M@(/o les marchés concernés.

‘rFY[‘\ 12

ix. La complicité s'entend de : S

viii- En cas de conflit dintérét, les Présidents, Ies
Marchés et des Commission de Controle dt?/

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'auforité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s'il est prouvé que Fattributaire proposé est directement ou par
I'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'atiribution de ce
marché.

3.2. L'Autorité chargée des marches publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux {02) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de |'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir
18



41).  En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse a fous les candidats refenus a lissue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la categorisation préalablement indiquee dans
l'avis d'appel d'ofires et rappelé dans le RPAO, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les
soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-apres :

a. Un soumissionnaire (y compris fous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la convention de financement, le cas
échéant;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'interét sous peine de disqualification
de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en
situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-apres :

i. estassocié ou a été associé dans le passe,ta une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
Rt f"f

qui a fourni des services de consultant pourla concephon [a preparation des spécifications et

autres documents ufilises dans Iacadrei des marches passes au titre du présent appel d'offres ;

ii. Présente plus d'une offre dans; !e cadre dL[ present appel d 'offres, a l'exception des offres variantes
auforisées selon la clause 17, Ie\pa_s.sgh'eant : cependant, ceci ne fait pas obstacle & la participation
de sous- traitants dans plus dune offrs ;o

iii. est dans le cadre d'un méme appel d'offres, representant légal d'un autre soumissionnaire ; au
présent appel d'offres ;

iv.  est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué a recruté
ou envisage de recruter pour participer au contrdle ;

v. le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de
nature a compromettre la transparence des procedures de passation des marches publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démonire qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, {ii) gérée selon les regles de [a compiabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de [‘Autorité chargée des

marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, quils aient été déterminés(i) en prenant en compte Pensemble des
colts directs et indirecls concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu'ils
n'on pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages decoulant des ressources

qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2, 'appel d'offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les soumissionnaires qui

remplissent les conditions ci-apres :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
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b.ne pas étre frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu'international;
c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur.

4.3 Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou fout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite

plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats refenus a llissue de la
procédure de préqualification etfou a ceux retenus dans le cadre de la catégorisafion préalablement indiquée

dans ['avis d’appel d'offres et rappelée dans le RPAC.

Article 5- Fournitures et/ou services quantifiables
5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premiéres, machines, équipements et fous

autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution dil March&x,
R e, \‘\/0\\___'_
. - . RN
5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notammen} lés. prestations de?seﬁrwces concernant entre
P e ¥

-

autres, le gardiennage, le nettoyage ou I'entretien des édiﬁce{,é jpljblics"ou_des:éspé: i j» erts, I'entretien ou la

mainte- nance des matériels et équipements de bureau ol d'informatique, I’aé’sijgfr_I ce, a l'exclusion de
l'assurance ma- ladie etc. : )

ne

Article 6- Documents établissant la qualification du
Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans
le RPAQ et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées dans le RPAO,

afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas
échéant:

i. La production de I'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;
ii. I'accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable.

v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le

" /

cas échéant.



6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent

satisfaire aux conditions suivantes :

a, L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés & I'Article 6.1
ci- dessus. Le RPAQO devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles & fournir

par chaque membre du groupement;
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et justifice
par |a production d’une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis a
vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Delégue pour 'exécution du marché

e. En cas de groupement solidaire, les co- traxtants S repam\Q s paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage D/ﬁgue dans un \oﬁ Qa unique. En cas de groupement

conjoint, les taches de chagque membre d |velét aire :prec|§ees e cWaque entreprise est payee par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Die,hue dansson ’prop;épa mpte.

AN

6.3. Les soumissionnaires doivent également p\x’ee{;e:desjgggosmons suffisamment détaillées pour

€T oy, ey

démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniquesetaux délais d'exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous fes

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits & I'article 33 du RGAO.

Article 7- Visite du site des prestations

7.1. llest conseille au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent éire nécessaires pour la
preparation de l'offre et I'exécution des prestations. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre
sanctionnée par une atfestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'exécution des prestations. Les coits liés

a la visite du site sont a [a charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, a péneétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de [adite visite,
mais seulement a la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agenis dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter

[.e soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages

matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/
ou une réunion préparatoire a I'établissement des offres
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B.DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1, Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures et fou services quantifiable faisant l'objet du marché, fixe
les procédures de consultation des enfreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément & ['article 10 du RGAO. |l comprend les documents énumérés ci-apres :

- Piéce n® 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
- Piéce n°1 : ['Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais ef en anglais {AAQ)
- Piéce n°2: le Réglement Général de I'Appel d’Offres (RGAO)
- Piéce n°3: le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ)
AMEL
Piece n® 5: le Cahier des Spécifications tech Gl( @umlfﬁre\qum comprend la liste des fournitures et

services connexes le cas échéant, ou Iesé;femf catrons techﬁlq&éﬁ le cas échéant.
i

- Piéce n° 4: le cahier des Clauses Administrati ﬁEﬁEﬂ@LﬂL_ es (CCAP)

Piéce n° 6: le Cadre du Bordereau des priX ﬂmlalres \eg‘(‘e;fartames~

\ \Lt JF" -a”cy

\\ ~48
= Piece n° 8: le Cadre des sous-détails des prix uni lres.ei]ﬁu«de la décomposition des prix le cas échéant

Piece n® 7: le Cadre du détail estimatif

= Pigce n® 9: le Modéle de marché

- Pigce n° 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Sournissionnaires, notamment :

Le Modéle de lelire de soumission;

Le Modele de cautionnement de soumission ;

Le Modéle de cautionnement définitif ;

Le cautionnement d'avance de démarrage ;

Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de [a retenue de garantie ;
Le modéle d'autorisation du fabricant ;

Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

Le cadre du planning d'exécution ;

Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d’étre sous-traitées.;

—~S@ e a0 o

~ Piece n® 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.

-~ Piece n® 12: le formulaire de la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

~ Pigce n® 13: le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables a remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgétaire.
- Pigce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en

charge des Finances & émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.
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8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. 1l lui appartient de fournir tous les renseignements demandes et de préparer

une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut en
faire la demande & I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-maif) &
I'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS
avec copie & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I'Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout autre
moyen de communication électronique mdtque dans Ie DAO a toute demande d’éclaircissement

regue au moins quatorze (14) jours avant Ia date llmlte de depot des offres.

\
9.1.b). Une copie de la réponse de 'Autorité Contractante lndlquant Ia questlon posée mais ne mentionnant

pas son auteur, est adressée a tous les soum[ssmnhaires ayant achete le Dossier d’Appel d'Offres dans
un délai maximal de cing (05) jours. \‘ SR

. ,..

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime Iésé peut mtrodmre une requete auprées du Maitre d'ouvrage et ou du

Maitre d’'ouvrage Delégue.
En cas d'appel d'offres restreint :

a. Le recours en phase de prequalification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés
par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délegué lors de la procédure de préqualification;

b. Les candidats disposent de cing {05) jours ouvrables avant la date de dépét des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés fa publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours aupres
du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, avec copie a 'Autorité chargée des marchés

publics et a 'organisme charge de la régulation des marchés publics ;
c. Ce recours n'est pas suspensif.
En cas d'appel d'offres ouvett :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de |'Avis d'appel d'offres et l'ouveriure des plis et étre
adressé au Maitre d’ouvrage ou au Maiire d'ouvrage Délégué avec copie a PAutorité chargée des

Marchés Publics et a 'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

c. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegue dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est transmise a I'Autorité chargée des Marchés Publics et a I'Organisme Chargé
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de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-au—ou le Maitre d'ouvrage Délégue, le

recours est porté par le requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d'Appel d’Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de dépét
des offres et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire
modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément & I'Article 8 du
RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite & tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout aufre moyen de

communication électronique indiqué par le Maitre d’ Ouvrage dans e DAO.
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffi sa)'nment de temps pour“temr compte de P'additif dans la

préparation de leurs offres, le Maitre d'Cuvrage ou Ig Ma|tre d Ouvrage Delegue devra reporter, autant que
nécessaire, [a date limite de dépdt des offres, conforn‘lement U d|sposmo s d"e ['Article 22.2 du RGAO.

C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de sen offre. Le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les
régler, quel que soit le déroulement ou fissue de la procédure d'appe! d'offres.

Article 12- Langue de 'offre
L'offre ainsi que toute cotrespondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue &
condition d'éire accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins

d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.

Article 13- Documents constituant 'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment
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Il comprend notamment :

a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire;
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur;
- S'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
- n'est pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu'international.
a.2. Le cautionnement de soumission établi conformement aux dispositions de Article 20 du RGAO ;
a.3.L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de ipﬁré :d"féhgagé.rmla personne morale soumissionnaire,

le cas échéant conformément aux dispositiqh_s"_"t_:l‘é Particle 6.1 du RGAO ;

b. Volume2 : Offre technique
Il comprend notamment : It U
b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAO précise la liste des documents a fournir attestant de [a qualification des soumissionnaires
et conformément a l'Article 6.1 du RGAO, notamment les références de fentreprise (prestations
similaires), les spécifications technigues, le service aprés-vente, le matériel et le personnel.
b.2.Les propositions technigues

Le RPAO précise les éléments consfitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment :
~ Une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marques, les
modéles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus et fiches
techniques conformément a I'article17 du RGAOQ (Toute référence a des noms de marque ou
a des spécifications exclusives émanant d'un fournisseur ou prestataire particulier est inferdite.
Toutefois, une telle indication accompagnée de la mention « ou équivalent » est autorisée
forsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de l'objet du
marché, au moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour fous les
intéressés}) ;
- Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
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Le scumissionnaire remettra les copies d(iment paraphées, renseignés et signées des documents &

caractéres administratif et technique régissant e marché, & savoir :

=~ Le Cahier des Clauses Administratives Patticuliéres (CCAP) ;

- Lesspécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particulieres (CCTP).
b .4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures,
assortis d'éventuelles propositions.

b .5. Ia charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3 : Offre financiere

Le RPAOQ précise les élements permetiant de justifier le colt des prestations, & savoir :
= La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;

'.'_.,'.«',_‘ é

= Le détail quantitatif et estimatif diment remp’ i‘{ - PR \*
ieimposmon o pnxﬂjanhttalres

= Le Sous-Détails des Prix Unitaires etfou la d

- L'échéancier prévisionnel de paiements, le ca

Les soumissionnaites utiliseront a cet effet les piéces e 39 ormulalres prévus dans le Dossier d'appel

d'offres, sous réserve des dispositions de F'Article 20 du RGAQ concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offeris en cas d'attribution de plus d'un lot.

13.3. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des fournitures et services connexes décrits a I'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition

des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant,
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14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail

quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAQ el le CCAP, les prix proposés dans le

cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentes de la maniére

suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

.
b. Pour les fournitures & importer :

le prix des fournitures EXW ({sortie usine, fabrique, magasin d’exposition, entrepdt ou magasin de
ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou aufres déja
payés ou a payer sur les composanis ou matiéres premieres utilisés dans la fabrication ou
I'assemblage des fournitures ;

ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marche
est altribué ;

le prix des transports intérieurs, assurancc—:/'/eﬁatitres‘ serwces‘locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu’a leur desfination finale élte’dll Pro;et) spemf‘ee dans le RPAQ.

i%if-;? fo) o rflf:"
'\i—‘ '\\_n i .,l’-« ‘I /u’ ,’
le prix des fournitures DAP- lieu de destinatjo ,p"“tel que stlpule u, PAO;

1'9,,. Ogg wor _,-v.
le prix des transports intérieurs, assurance et u@e/ﬁ locaux afférents a la [ivraison des

fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet) spécifiée au
RPAO ; et

le prix des fournitures a importer doit étre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAO [e stipule; &
la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.
le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recoutir a un transporteur et d'obtenir des prestations

d'assurance en provenance de fout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité lices a la
Convention de financement.

les conditions génerales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére edition
d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de I'appel d'offres ou &
la date specifiée dans le RPAO.

c. Pour les foumitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d'importation de

ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de F'agent ou du

représentant local, ainsi que les cofits locaux y afférents, a Pexclusion des droits de douanes et taxes

d'importation déja payés et/ou restant & payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux

soumissionnaires d'indiquer : (a) leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b)

le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et {c) leur prix, hors taxes d'importation qui

est la différence entre les montants (a) et (b).
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i. le prix des foumitures, incluant leur valeur d'importation initiale et la marge (ou réduction)
éventuelle, ainsi que les autres collts, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés

ou a payer sur ces fournifures ;

ii. les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou a

payer sur les fournitures déja importées ;
iii. le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (i) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun

si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAO.

d. Pour les services connexes, autres que fransports intérieurs et autres services nécessaires pour
acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis :

i. le prix de chaque élément faisant partie des serwces connexe

(
\J/‘; "l«‘-

i. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et adtres taxes S|mila|res percues sur les services

connexes au Cameroun si le marché est attnbue kR ot VT 2 -_"

’

14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la duree/d;fecutlon du Marché et ne

pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ Ugeﬁa e assorfie d'une clause de
ATELOA =

révision des prix sera considérée comme non conforme et sera ecaﬂee~ en-application de I'article 29 du RGAO.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prevues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire Fobjet de révision de prix.

14.5. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marche, |a date d'élablissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assorlis des quantités doivent éfre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a la piece N° 8 du DAO.

14.4. Au cas olt I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un [ot donné devront correspondre
a la fotalité des articles de ce lot, et a Ia totalité de la quantité indiquée pour chaque article.

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consenfis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les

conditions d'application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soit de
28



['Option A ou de 'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitaif et estimatif
sont libellés enfiérement en francs CFA de la maniere suivante:

a. Les prix seront entierement libellés dans fa monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en annexe a la
soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de ['institution de
financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAO. lis
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pourqu aucun nsque de change ne soit supporté

par le Soumissionnaire retenu. y /o Ei \

./

15.3. Option B : Le montant de la soumission est dlrecten}ént llbel]e en monnéte ’ tlonale et étrangére.

Le soumissionnaire libefiera les prix unitaires du bordereau des pnx et Ies pnx du Detall quantitatif et estimatif

FE ’/e v
de la maniére suivante : AR

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quahiiﬁables que le Soumissionnaire compte
se procurer dans le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés en francs

CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée "monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire compte
se procurer en dehors du pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegué seront libellés dans
la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement ufilisée dans le

commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et étrangeére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins

en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres restant &
payer sur le montant du marché peut éire révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Quvrage Délégué et 'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en

devises au titre du marche.

Article 16- Documents attestant de 'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il safisfait
aux dispositions de l'article 4 du RGAO.
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Article 17- Documents attestant de 'admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que Fensemble des fournitures et services qu'il se propose de
fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres.

17.2. S'agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclaration
sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer

par un certificat d'origine délivré au moment de I'embarquement, enire autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et /Jou services qu Qm%:r d'Appel d'Cffres, le
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preu /eifm B3 Utnitures ou services se
conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi Q’

a &no ssp cn' iee ,()e cas échéant) dans
i

"—h-
"tA-‘uF

le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, t'é{ sLD%EdQ nge et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques L..d_,_‘,“ Fformance des fournitures,

démontrant qu'ils correspondent pour I'essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire foumnira également une liste donnant fous les détails, y compris [es sources

d'approvisionnement disponibles et les prix courants des pieces de rechange, oufils spéciaux,
consommables, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début de

leur utilisation par le Maiire d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Dé&légué et pendant la période précisée au
RPAQ.

18.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d'exécution, procédes de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms de marque ou & des numéros de catalogue spécifies par (le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et

spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a titre indicatif et n'ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut [eur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque et/ou d'autres
numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse & la satisfaction de Maitre d'Ouvrage que les normes, marques
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et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau

des prix et les spécifications techniques.

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepié dans le cas mentionné a I'Article 18.6 ci-dessous. les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques daivent d'abord chiffrer Iz solution de base du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégue telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Ofires, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue a besoin pour procéder a
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, spécifications techniques, sous-
détails de prix et tous auires détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a

la solution de base a été évaluée |la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumetire:directement des variantes
techniques pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de foumitures doivent étre
décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d’appel d'offres do_it'p,réciser de maniére claire,

la fagon dont les variantes doivent étre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19- Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant a période spécifiee dans le Reglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, en application de I'Article 23 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte,
sera considérée par [a Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de

validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est
accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation a soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maifre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissicnnaire & une prolongation du delai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu a l'Article 20 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera

autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que [a période de validité des offres est
prorogee de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualises
par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
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19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu par

le CCAP. L'effet de 'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des offres.

Article 20. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

20.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, et en cas de fournitures complexes, le Soumissionnaire

peut étre invité & assister a une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui

pourrait étre soulevée a ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon
quelle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. |l est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne puisse répondre au
cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises
selon les modalités de I'arficle 19.4 ci-dessous.

e
20.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la femlle de pfesence 1n®av§] texte des questions posées
et des réponses donnees, y compris les réponses prepareés apresﬂa Jeﬁnlon SEfE

ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute moc} fi c}mon ge§document&d;appel d'offres énumérés a

ra}ransmls sans délai a tous
'Article 8 du RGAO qui pourrait savérer nécessaire & fissu deﬂa\un;on P ,e;?aélre sera faite par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué en publiant un additi \orﬁgﬁcfement aux dispositions de Particle 10
du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lie,

20.5. Le fait gu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a 'établissement des offres ne sera

pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du

montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, qui fera partie intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de [a date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de ['Arficle 19.2 du
RGAO.

Pour les prestations relevant des letres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis
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au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d'un
groupement d'entreprises doit &ire établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& I'exception de 'exemplaire destiné a 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'il

y ait liev a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont resfitués dés publication des
résultats d'attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré des que ce dernier aura fourni le
Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Sile soumissionnaire :

i. retire son offre durant la période de validité, t i _
ii. n'accepte pas la correction des erreurs en appllc"‘ltlc; de A/ﬁe%/ 1 du RGAQ ; ou

b. Si, le soumissionnaire retenu :
i. Mangue a son obligation de souscrire le marché en application de I'Article 39du RGAQ ;

ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'Article 40 du
RGAO;

ii. Refuse de recevoir notification du marche,

Article 22- Forme, format et signature de 'offre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de ['offre
décrit a 'Article 13 du RGAQ, portant clairement 'indication “ORIGINAL" et des copies en nombre requis
par le RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, |'original
fera foi.

b. L'original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits & 'encre indélébile {dans
le cas des copies, des photocopies y compris sous |a forme scannée sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitees a signer au nom du Soumissionnaire,

conformément a I'Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant
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des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

c. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra éire transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde
de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC
concerné sous pli scellé avec la mention claire et fisible « copie de sauvegarde » et les références de
I'appel d'offres dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émetirices.

c. Les formats de fichiers choisis pour le dépot des offres via COLEPS doivent éire des formats courants
dont I'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant Jgs- perateurs susceptibles d'étre

fQ‘-'

intéressés par la consultation, pour une meilleure exptmtaupn“"/ ' ?T\So},\
=\

d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme ~COLEPS sont gqt us d'une signature
électronique a travers 'usage du ceriificat. k B

D.DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer I'original et touies les copies des piéces administratives
énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant [a mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, 'original
et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention
“PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE *

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans Fordre du RPAQO et séparées par un
intercalaire de couleur.
23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué a I'adresse indiquée dans

le Réglement Parficulier de 'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que |'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ,
et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.
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23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon a
permetire au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAOQ.

23.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou

ouverte prématurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre a foumnir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier. Chague fichier doit
explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu {Offre Administrative, Offre Technique, Offre
Financiére).

23.6 Parallélement & l'envoi electronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir & I'Autorité Contractante
ou au MO/MQD dans les mémes délais impartis, une comuvegarde de leur offre sur support physique
électronique (CD, DVD, Cle USB...). Ceite copie eststrahsm[seuSOus\E:h par voie postale ou par dépdt chez
I'Autorite Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, ferme d0|t porter. Ia ment[on « copie de sauvegarde » de maniére

;-‘q Y

claire et lisible, ainsi que les references de la consu[tatlon L

i
i

fc.

23.7 Les élements constitutifs de I'Offre en ligne ou hors Ilgne du soumlssmnnalre doivent étre les mémes pour
une consultation donnée. S ',_-", :@ =

_f‘

23.8 Lorsque l'appel d'offres fait 'objet d'une ouverture en deux (02) temps, l'enveloppe contenant l'offre
financiére témoin, marquée comme telle, doit &tre paraphée par le Président de la commission et transmise a
F'organisme chargé de la régulation des marches publics séance tenante.

Article 24 ; Date et heure limite de dép6t des offres

24.1. a) Les offres doivent &fre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué par l'entremise
de leur structure inteme de gestion administrative des marchés publics a l'adresse spécifige a l'article 21.2 du
RPAO au plus tard & la date et a I'heure specifiées dans le Reglement Particulier de ['Appel d'Offres.

24.1. b) La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématerialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS

ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.
24.1. ¢) Pour T'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'neure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

24.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue peut, a son gré, reparter la date limite fixée pourle
dépbt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAO. Dans ce cas,

tous les droits et obligations du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’'Cuvrage Délégué et des soumissionnaires
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précédemment régis par [a date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

24.3. Les offres fransmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et

I'heure de réception ainsi que les références de la consuliation.
24 4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online} : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par

I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par

I'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne {on/offling). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

L.e mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou

/-\“. C’
PNz
: ' §
. .r . i
5

s
Y /! d'Ouvrage ou du Maitre
(
d'Ouvrage Délégué aprés les date et heure limites fixées pour le Hepﬁ't‘th—‘zsP ﬁre conformément a I'Article 24

du RGAOQ sera déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Article 26- Modification, substitution ef retrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposé, a condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué avant ['achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification
doit &tre signée par un représentant habilité en application de F'Article 21 du RGAQ. La modification ou
I'offre de remplacement comrespondante doit éire jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de ['offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquee et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du RGAO. Le
refrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une

notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a
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[a date limite fixée pour le dépdt des offres.

c. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le refrait en application de I'alinéa a ci-dessus leur

seronf retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut éire retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépét des offres et
I'expiration de la période de validité de l'offre spécifiee par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAQ.

25.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avani la date et
I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluafion, les aufres copies de

sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

b. La modification, le remplacement ou le refrait de [a,copie de sauvegarde se fait conformément aux

dispositions de 'article 24 alinéas 1 & 4. i A
e Teg
:5‘1 . ¢ ;"} s .::J‘? ‘
‘-.\e‘::,.\f;,’ Porlg /; p
E. OUVERTURE DES PLIS ET\:h}rﬁ%A:Z’E&N;ﬁES OFFRES
U HEVEY

Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement & 'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
l'autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres [isibles et accessibles uniquement pour la

Commission de passation des Marchés.

26.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure. L'ouveriure
de tous les plis se fait en un temps pour les appels d'offres ouverts de fournitures simples. Mais elle se fait en
deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait I'objet
d'un appel d'offres restreint.

26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant I'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournee
au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le refrait et si
cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie
de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concemé sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre

ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
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valide du signataire @ demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
moadification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation
valide du signataire a demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de

sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées & haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes [une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute
voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris fouf rabais et toute variante
le cas echéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de ['offre
annoncés lors de l'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera systématiquement

que foutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

26.6. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,

/u )&I’aféﬂfal k\ue la composition de la sous-
qr/n tlons relatnfe&'é adite composition demeurent

e

a\s\a d\e m a n d e. EnﬁZ seules les offres financiéres

leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les |?
la

z\
uel[e’est annexee [aﬂf' uille de présence signée par

4

internes & la commission. Un exirait du proces-verbal
tous les participants est remis a chaque soumissionnaire: \

des soumissionnaires ayani atteint la note techmque\rqlmrn@ Lre;qu,ts,e /o ouvertes en présence des

soumissionnaires concemés
26.7. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met a la disposition du point focal désigné par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics un
exemplaire de ['offre de chague soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours avec
copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Delégué le cas écheant, au président de la commission de
passation des marchés concerné a ['organisme chargé de [a régulation des Marchés Publics et a [Autorité
chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois {03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous la forme
d’une letire diiment signée par le requérant,

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et
la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été

remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. 'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
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de la méme séance. L'ouverture et I'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux

regles applicables au traitement des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative & I'examen, a 'evaluation, a la comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marcheé ne sera donnee aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'attribution du Marché
n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes activites dans le domaine des Marchés publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'atribution, [e Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonabstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre |'ouverture des plis et ['attribution du marche, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour

des motifs ayant frait & son offre, il devra le faire par écrit.:

Article 28- Eclaircissements sur les offres et cohta\x'c't'fsff-avep.!g Mé‘ftfe d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué R

28.1. Pour faciliter 'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le President de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de [a sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les

offres.

28.2La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’'ouvrage dans le DAO, avec copie & l'organisme
en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la
rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorise.

28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans
l'offre ,de vérifier I'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou
d'omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-
commission d'analyse ou sur ie contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées

anormalement basses.
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28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait exceder sept (07) jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d’'analyse pour des questions ayant trait

a leurs offres, entre 'ouveriure des plis et I'attribution du marché.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

29.1, La Sous-commission d'analyse au préalable procédera a la vérification de I'éligibilité des soumissionnaires
et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elies sont complétes, si les garanties exigées ont été

fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour l'essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des é&léments de

preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

- Examinera I'offre pour confirmer que toutef/l /&é’né‘ tten@@g Qif‘ ees dans le RPAQ et le CCAP

ont été acceptees parle Soumlssmnnalre/ ns dIV ’bgenlce ax\teﬁawe substantielle ;
o f h,' <« £

- Evaluera les aspects techniques de IDT re presentee @onfo\m]?ment a la clause 13.1.b du

2\3

%lpulanons du Borcf feau des prix unitaires, sont
0

RGAO afin de s'assurer que toutes |
respectées sans divergence ou reserve su siarmellé‘,’i/

29.3. Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d' Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
ou réserve importante est celle qui:
i.  limite de maniére substantielle la portée ou I'étendue, la qualité ou les performances des fournitures
et services connexes spécifiées dans le marché;

ii.  Limite de maniére substantielle, en coniradiction au Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

iil.  Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la competitivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour l'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par fa suite rendue conforme.
29.5. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute

modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation

) /
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Article 30-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

L.a Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis f'offre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'eévaluation et de qualification

stipulés dans le RPAO. |l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 31--Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les
erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, @ moins que, de 'avis de la Sous- commission
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total
indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ; '

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pasexact, les sous totaux feront foi et
le total sera corrigé ; -

) e \_/-
c. S'il'y a contradiction entre le prix unitaire indigué en lettres et en chiffres, c'est le montant en letire qui fait
foi, @ moins que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a} et (b) ci-dessus.

31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément a

la procedure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant
sera reputé 'engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter l'évaluation et [a comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs
CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixe par la Banque des Etats de I'Afrique Centrale
(BEAC) en vigueur a la date limite de dépdt des offres, sauf dispositions confraires du RPAQ.
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Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO, seront

évaluées ef comparées par la Sous- commission d'analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de f'offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de F'article 31.2 du RGAO ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des reclifications {a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de ['article 32 du RGAO ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenanten considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14 du RGAQ et du RPAQ, en appliquant les

remises offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions aﬂicie 26 du RGRO t aux spécifications techniques,
=¥,

les variantes techniques proposées, si elles so t- Q}mlses,*seroﬁt evqii,’i s suivant leur mérite propre et

indépendamment du faif que le soumissionnal < ra ffe’rt ou non l?/ prix pour la solution technique

spécifiée par e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d' u\ragé'.‘Delegueff:ié le RPAQ.
! Aaamgt
33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix fi QUMCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 'évaluation des offres.
33.4. Si l'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport @ Festimation faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des prestations a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-
commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissicnnaire pour n'importe quel élément, ou
pour fous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compafibles avec les

spécifications techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de |la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements
sur les offres.

33.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificalifs au soumissionnaire

CONGCErne.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Quvrage Délégué a l'organisme charge de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que
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la demande d'éclaircissement.

e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis de l'organisme chargé de la

régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation intemationale, une marge de préférence
est accordée, & ofires équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de

nationalité camerounaise ; e “,uE__':“_LD;g‘;_; Y

0% v AT \
¢} Une personne physique ou une person()e morale JUSlIf ant d'une activite économique sur le territoire du
AN
! [ \"._"_‘ :

i _l‘.w P R
T e, "..[

d) Un groupement d'entreprises assomant‘des entrepnses camerodna|ses

Cameroun ;

6
34.2 Les offres sont considérées équivalentes lt)\rsqu:l]esomfemph les conditions techniques requises.

H-..-“-

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que si la
fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d’au moins quinze pour cent (15%).

34.4 | a préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
presenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont Foffre a été évaluée la moins-
disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

35.2. Si 'Appel d'Offres porie sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

35.3-Dans tous les cas, toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage
ou du Maitre d’'Quvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)

heures a compter de sa signature

35.4 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué

estinsérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics &dite par I'organisme chargé

: 7



de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilittée, notamment dans COLEPS ou

sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAQ.

Article 36 Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un appel
d'offres infructueux ou d'annuler une procédure
36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou

de déclarer un appe! d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait

lieu & réctamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a Faccord de I'Autorité chargée

des Marchés Publics.

OU CAMFD

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué noji e{ ecrsm\ﬁ ng Jlation ou celle déctarant I'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation de,erarcheé \c copie al'organisme chargé

NG %
de la régulation des marchés publics. ;\u, N ‘*t M}
AR &
z\c;, 41 u ;‘,
p

as.gi- dessugsogi plicables & chacun des lots.
0- Lt DF - ":{9

Article 37 Notification de Uattribution du marché

37.1Toute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifice & l'aftributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa
signature. Toute décision d'attribution d’un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de montant et de délai d'exécution, dans le journal des marchés
publics de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute auire publication
habilitée, notamment dans COLEPS.

37.2 Avant Pexpiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Quvrage Délégué notifiera a I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maiire d'ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de Padministration au fitre de I'exécution des prestations

et le délai d'exécution.

Article 38 Publication des résuitats d'attribution du marché et recours

38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing {05) jours ouvrables pour
la signature de [a décision d'atiribution et la publication des résultais & compter de la date de réception de fa

proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
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procédure.

38.2 Toute décision d'atiribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par

I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué
adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le

concernant.

38.4. Aprés la publication du résuitat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a I'exception de I'exemplaire destiné a 'organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante. Cette information
doit &tre contenue dans la décision d’attribution

38.5. En cas de recours, il doit &tre adresse, au Comité Eﬂyge\de lrexamen des recours avec copies au Maftre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delegug, au P;e,s (fent de la Commlssmn de passation des marchés
concemneée, a I’Organisme chargé de la Redqla_ttor] des Marchés Publics, et a 'Autorité chargée des
marchés publics. Il doit intervenir dans un délat ma{éi%ﬂfn dé"i‘;in.q (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats. o |

38.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de Iaprocedure é_lféppréciation de ['organisme chargé de [a

régulation des marchés publics.

Article 39 Signature du marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué dispose d'un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de

marché par Fatfributaire.

39.2. Préalablement & la signature du marché dans les conditions visées a l'alinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré & gré souscrit par lattributaire est soumis a la Commission de Passation des Marchés

compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie le marché & son titutaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39,4, L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la leitre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai,
le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve [e droit d'annuler la décision d'attribution
aprés mise en demeure de ['attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission

est saisi ef le marché est atiibué au candidat classe en seconde position.
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Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la nofification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant I'exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée

dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appe! d'Offres.

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marche, augmenté
le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Mailre

d'ouvrage ou du Maiire d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

40.3. Les pefites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les

organisations de la société civile peuvent produire & la pI gdg;'ga nement, soit un chéque certifie,

organisme financier agréé, conformeément aux textes guearr ‘*'i":;k ‘é

soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, f MOD dg Sfablissement bancaire ou d'un
40.4. L'absence de production du cautionnement défiRji afans*[eSfdelas p s est susceptible de donner

lieu a la resiliation du marché dans les conditions pré ef;.\dans le CCA s ce cas, le cautionnement

de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.
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PIECE N° 2: REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES (RPAQ)
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A. GENERALITES

1.1

Maitre d’Ouvrage : MINISTRE DE L’'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N° {AONO/MINHDU/CIPM/2025 DU
POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES
DE EKONDO-TITI, DOUALA 5, LIMBE 3 {(LOT 1) ; BAZOU, MELONG ET BANGOU (LOT
2) ; EN VUE DE LA CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES

EN DEUX (02) LOTS (EN PROCEDURE D'URGENCE).
Les fournitures sont subdivisées en deux (02},

NB : Les informations sur les prestations a exécuter sont détaillées dans le bordereau des
prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descriptif des Fournitures.

1.2

e délai maximal de livraison est de : Quatre (04) mois pour chaque lot

Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrer les

prestations. m

2.1

Source de financement : %"" \0\\
Les fournitures, objet du présent X ﬂ’Offres sont fbﬁgcis par : BIP MINHDU-Exercice

2025, Imputation : 59 38 109 03 {53! 902 524211, T \é’\

L'appel d'offres est ou g,-gmq pgesiatalre;;}gﬁ groupements de prestataires

réguliérement installés au Cameldg * s ;
DXLV

6.1

La liste des documents permettantdiétablif-la-quiélification du soumissionnaire comprend
les piéces prévues au point 12 du préserﬁ‘RB 0=

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chague membre du groupement doit présenier un
dossier administratif complet. Toutefois, les piéces telles que [attestation de domicifiation
bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), la quittance d'achat du DAO et le
cautionnement de soumission” prévues au point 12 du RPAO sont uniquement présentés
par le mandataire du groupement.

G. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent &tre obtenus auprés
de la Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement
Urbain, sise au 7& étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 {face Poste Centrale -
Yaoundé), aux heures ouvrahles ou en ligne sur [a plateforme COLEPS aux adresses :
hitp://www.marchespublics.cm et hitp://iwww.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’'un probléme lie a
l'utilisation de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222238 155/
222 235 669 ou écrire a I'adresse email dsi@minmap.cim

C- PREPARATION DES OFFRES

11

La langue de soumission est « 'Anglais » ou « Francais »

12

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée
comme suit :
> les piéces administratives (volume 1) ;

> loffre technique (volume 2);
> Tloffre financiére {volume 3).
NB : le candidat devra produire sous pli scellé deux (02) clé s USB contenant la copie de

13.1

Volume1.: piéces administratives

sauvegarde des frois volumes
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a.

e

I s'agit des'paiec'es ci-aprés cﬂeee; datées d'eu plus trois (05) mois :

m.

La déclaration d'intention de soumissionner timbrée datée et signée du
représentant légal ou du mandataire dument désigné

L'accord de groupement notarié le cas echéant ;

Le pouvoir de signature le cas échéant ;

Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premigére Instance ou tout
autre document éfabli par linstitution compétente du pays de résidence du
soumissionnaire étranger datant de moins de trois (3) mois précédant la date de
remise des offres {original) ;

Une attestation de domiciliation bancaire déliviée en original par une banque de
premier ordre agréée par le ministére en charge des Finances et datant de moins de
trois {03) mais {original) ;

La quittance d’achat du dossier d'appel d'offres d'une somme non remboursable
de 70000 francs CFA de (soixante-dix mn'!e francs) payable au Trésor Public
(original) ;

Le cautionnement de soumission. acqu.'tte 4 la main {suivant modéle joint)
(original) et accompagné du’ recepisse de conslgnatlon délivré par la Caisse des
dépdts et Consignations (CDEC) J"l 1.

Un certificat de non exclusmn des Marche Rubhcs délivrée par ['organisme
chargé de la régulation des 3 cﬁes publlcs pﬂr@ le numéro et I'objet de 'Appel

d'Offres {original) ; \% E';’f)""‘;“ >

Une attestation pour soumission Weliviee-par par la Caisse Nationale de Prevoyance
Sociale portant mention de f'objet et references de |'Appel d'Offres et certifiant que
le soumissionnaire a salisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse
datant de moins de trois mois a compter de la date de signature de ladite attestation
(original) ;

Une attestation de conformité fiscale déliviée par Pautorité compétente de
Fadministration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiere d'impdts pour l'exercice en cours, datant de moins de
trois mois {original) ;

Une Copie du registre de commerce cerifiée par l'autorité compétente de
['administration ;

L'accord de groupement notarié le cas échéant;

Le pouvoir de signature le cas échéant;

En cas de groupement de fournisseurs, chaque membre du groupement devra présenter un
dossier administratif complet, |a piéce e, et { ci-dessous étant uniquement présentés par
le mandataire du groupement.

Volume 2 : Offre technique
Elle comprendra :

a. La liste des matériels et équipements proposés ainsi que leurs
caractéristiques techniques (faire accompagner les prospecius ou des
fiches techniques du fabricant précisant les caractéristiques des matériels et
équipements ;

b. Les références du soumissionnaire :
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c. Justifier avoir réalisé au moins deux (02) marchés de foumitures diverses d'un
montant minimal de 42 millions F CFA au cours des cing (05) derniéres années (les
reférences seront jugées par les copies des premieres et derniéres pages des
conlrals enregistrés conjointement avec le procés-verbal de réception provisoire ou
définitive y afférents) ;

d. Justifier avoir réalisé au moins deux (02) marchés de fourniture de materiel et
équipements aux communes pour la création des unités pilotes d'un montant
minimal de 42 millions F CFA au cours des cinq (05} derniéres années. (Les
références seront jugées par les copies des premiéres et demiéres pages des
contrats enregistrés conjointement avec le procés-verbal de réception y afférents).

e. Déclaration sur I'honneur de non abandon des marchés au cours des trois
derniéres années ;

f. Planning de livraison {par lot) ;

la charte d’intégrité

Le CCAP et CST paraphé et signé a la derniére page avec la mention « Lu et

Approuvé);

i. Capacité de financiere d'un rnontant minimal de 40 000 000 FCFA pour chaque lot.

= @

Volume 3: Offre financiére

Elle comportera : T e X \’5‘
1. La soumission proprement dite, en nal redlge;sgon‘lé“ déle joint, fimbré au tarif en
vigueur, signée ef datée; BN\ It S $

2. Le Bordereau des Prix Unitaires durrknwrl‘g%a%@/ né et daté;

3. Le Détail estimatif diment rempli parapu

4. Le Sous-Détail des prix. Paraphé signé et date

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres.

N.B : Les différentes parties d'un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées par
les intercalaires de coufeur de maniére a faciliter son examen

Toute offre non conforme aux dispositions du présent dossier d’appel d'offres sera
rejetée.

13.2

Les prix du marché ne sont pas révisables

La période de validité des offres est de quatre-vingi-dix {3U) Jours 3 partir de la date limite de
dépdt des offres.

19.1

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses pieces administralives, un cautionnement de
soumission, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréée
par le Ministére en charge des finances pour émetire les cautions dans les domaines des
marchés publics dont fa liste figure dans la piéce 13 du DAQO dont e montant est fixé 1 380
000 (un million trois cent quatre-vingt mille} F CFA pour le lot 1 et 1 350 000 (un
million trois cent cinquante mille) FCFA pour le lot 2 et valable pendant irente (30} jours
au-dela de la date initiale de validité des offres et accompagné du récépissé de consignation
délivré par la Caisse des dépots et Consignations {(CDEC).

L’absence du caufionnement de soumission délivré par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a
émettre des cautionnements dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et
simple de l'offre. Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec
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la consultation concernée est considérée comme absente. Le cautionnement de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis

estirrecevable
D- DEPOT DES OFFRES

21 Le mode de soumission reienu pour cetie consuliation est exclusivement en figne,
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra é&fre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le a3
heures, heure locale]. Deux {02) copies de sauvegarde des offres enregistrée sur clé USB
devront éire transmise sous pli scellé avec [lindication claire et lisible «copie de
sauvegarde », en plus de [a mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers
Pour [a soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant I'cffre du soumissionnaire sont les suivantes
» 5 MO pour ['Offre Administrative ;
+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MO pour I'Offre Financiere.
Les formats acceptés sont les suivanis
+ Format PDF pour les documents textueIS' e
« JPEG pour les images. AR
Le candidat veillera & utiliser des logiciels ¢ de compress1on afin de redu1re éventuellement la
taille des fichiers & transmettre. . -
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais sera transmlse par le soumissionnaire sur
la plateforme COLEPS disponible & I'adresse hitp: Hww. marchesnubfrcs cm ou au plus tard
le ] & [13 heures, heirre locale]. Unie copie de sauvegarde de
24.4 I'offre enregistrée sur clé USB devra étre fransmise sous plis scellés avec I'indication

claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de 1a mention ci-dessous dans [es délais
impartis et présentée ainsi qu'il suit : 2 plis fermés contenant chacun le dossier administratif,
F'offre technique et [a proposition financiére ;

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des
copies de sauvegarde entrainera ['irrecevabilité de |'offre du candidat concerné.

N.B : I'original physique de la caution de soumission et la quittance d’achat des frais

de DAOQ devront parvenir sous plis scellé au Service des Marchés (Bureau des offres) du
Ministere de 'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2éme étage de l'immeuble
abritant le projet PDVIR/MINHDU, situé derriere la DGSN a LONGKAK-Yaoundé
(batiment beige aux balcons rouges) au plus tard le a 13 heures,
heure locale et portant la mention ci-dessous :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N° [AONO/MINHDUICIPM/25 DU

POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES

DE EKONDO-TITI, DOUALA 5, LIMBE 3 (LOT 1) ; BAZOU, MELONG ET BANGOU (LOT

2) ; EN VUE DE LA CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES
EN TROIS (03) LOTS (EN PROCADURE D’'URGENGE).

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025,
E. OUVERTURE DES PLIS E'{' EVALUATION DES OFFRES
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25.1

L’ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu ]e o ! partlr
de 14 heures, heure locale, par la Commission lnteme de Passation des Marchés du
MINHDU dans Ia salle du 2¢me étage de Fimmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé
derriére la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé {batiment beige aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuveni assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de
groupement d'entreprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou
l'autorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement
Particulier de I'Appel d’Offres. Elles doivent étre datées de moins de trois (03) mois
ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de 'avis de D'Appel
d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, aprés un délai de 48, Qﬁﬁarc rdées par la Commission, l'offre
sera rejetée. 004,\\

1.-,\ an
Recevabilité des offres ,;r{k?‘& Y afq\'k‘i;.‘\
Seront irrecevables par la Co mIssmn,[ntgné‘ (g‘e Pa;sqlon des Marchés :
Les plis portant les mdmaﬂoniup l‘ldentlte‘a((f soumiés| nnaire ;
Les plis parvenus posteneureme £ aﬁ@e@?e limites de dépot ;
Les plis non-conformes au mode de‘%w
Les plis sans indication de I'ohjet ou de la référence de Appel d'Offres ;
La non-présentation des copies de sauvegarde des offres ;
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du DAO ;
+ L'absence du cautionnement de soumission délivrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émettre les cautionnements dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des modéles des pieces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours.
Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consuitation
concernée est considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présentée par
un soumissionnaire au cours de la séance d’'ouverture des plis est irrecevable.

NB: La Commission de Passation des Marchés établira un proces-verbal de la
séance d’ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.

29

Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d’analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement
répondu de fagon substantielle aux conditions de I'appel d'offres.

Critéres d’évaluation ;

Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en comple :

Critéres éliminatoires

» Absence de la caution de soumission dans le dossier administratif & l'ouverture des
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plis ;

> Non production au-defd du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou aprés

constatation dlment notifiée au soumissionnaire, d'une piéce administrafive jugée non

conforme ou absente ;

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;

Absence de déclaration sur I'honneur de non-abandon de marchés au cours des trois

{03) dernieres années ;

> Absence de la fiche technique du groupe électrogéne, précisant clairement ses
caractéristiques ;

> Absence de la preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CST

paraphé et signé a la derniére page avec la mention « Lu et Approuvé).

Non-respect de plus de trois (03) spécifications techniques d'un matériel ou d'un

équipement ;

Ofire ayant obtenu moins de 80% des critéres essentiels (4/5) ;

Non-conformité du modele de soumission ;

Absence d'une piece de I'offre financiére (Soumission BPU, DQE, SDPU) ;

Omission d'un prix unitaire quantifié da s»‘[Q\BPUJ IeDQE et le SDPU.

Absence d'une référence en fournit @ esma’t rie S\Qt\ngpements aux communes

pour la création des unités pllote a"l,l coursrdes cmq (05 dermeres années et d'un

montant supérieur ou égal & 40 000 El(%@ deL}FCFA Fi : l

Non-respect du format de fi C%&‘F des offfes’ polr I?Iep e de sauvegarde ;

Absence de présentation d §° coptes de sauv garde des offres en cas de
dysfonctionnement de la plateforme COLEPS]OIS E/ngérture des plis ;

> Absence de la charte d'intégrité datée et s@neé‘" X

A7

Y

YV VYY

Y Vv

Critéres essentiels
> Présentation de loffre (pagination, présence des intercalaires de couleur,

présentation  des  piéces dans lordre  demandée,  lisibilié}
....................................... 01 critére :

> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires ..........c......... 02
critéres ;

» Planning et délai de livraison .. ...01 critére ;

> Capacité financiére d'un montant de 30 000 000 de Fcfa parlot.............01 critére;

A lissue de I'évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum
80% de I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront l'objet de 'examen de
l'offre financiére.

Evaluation de I'offre financiére :

La sous-commission d’analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes.
Elle procédera en oulre a la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles
y afférentes. Les offres financiéres des soumissionnaires seront verifiées et éventuellement
corrigées sur la base de l'article y relatif du RGAQ applicable aux fournitures.

Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si l'atfributaire n’accepte pas cette
correction, son offre sera rejetée et son cautlonnement de soumission pourra étre saisie
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Eclaircissements concernant I'offre :
Pour aider & examiner, & évaluer et & comparer les offres, la Commission Interne de
Passation des Marchés a toute lalitude de demander aux soumissionnaires des
éclaircissements sur leurs offres. La demande d'éclaircissement se fera par écrit, la
réponse sera donnée par écrit. Aucun changement de prix de l'offre ne sera demandé,
offert ou autorisé.

Examen préliminaire :

La Commission Interne de Passation des Marchés examinera les offres administrafives
pour déterminer si elles sont complétes.

31.1

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

F .Attribution du marché

34.1

Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant foffre la moins disante, et
remplissant les capacités techniques et administratives requises en incluant le cas échéant
les rabais proposeés.

Un soumissionnaire ne peut é&tre attributaire de plus d'un lot

34.2

La combinaison & appliquer en cas d'atiribution.simulfanée de plusieurs lots est la suivante
le Maftre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouy f ﬂelegua dra comple des rabais proposés
et se basera sur la combinaison q t?l/ st'la p!us\av%htageuse économiquement afin
d'arréter la liste d'altributaires par Io ,ans fe. Cas; contra}‘re,\ \

34.3

Notification de I'attribution : o G e
La notification de Iaftribution du ma B %e ‘féra*par V0|e g/e cgmmuniqué de presse ou tout
autre moyen a la convenance du M ‘|f od, Ouvrage A Iﬁ lication du résultat de Iappel
d'offres, les soumissionnaires non '\ s.,:gcyth e ¢ 4 refirer leurs soumissions

respectives dans un délai de quinze (15 j@ de destruction

Libération du cautionnement de soumission :

Les soumissionnaires non retenus pourront récupérer leur cautionnement de soumission
aprés publication des résultats. L'attributaire par contre ne pourra refirer le cautionnement
de soumission qu'aprées constitution du cautionnement définitif.

Souscription du projet de marché
Un délai de quinze (15) jours calendaires, a compter de la date de décharge du projet de
marché par l'attributaire, est prescrit & ce demier en vue de souscrire ledit projet avant
signature par le Maitre d’Ouvrage. Passé ce délai, l'intéressé est passible de la rétention
de sa caution de soumission. Au-dela de quinze (15) jours de retard, le Maitre d'Ouvrage
pourra annuler I'attribution du marché concemé.

D-Cautionnement définitif

39

Le taux du cautionnement définitif est de 3% du montant touies taxes comprises du
marché.

Dans un délai de vingt (20) jours a compter de la date de notification du marché par le
Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint
au Dossier d’appel d'offres.
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Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en
tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. Ils doivent notamment
s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce
principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quicongue offre, donne, sollicite ou accepte direc-
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tement ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un
agent public au cours de I'atiribution ou de l'exécution d'un marché ou d'une lettre
commande, et
(i) est coupable de “corruption” quiconque foumnit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés diffé-
rentes etfou sur des numéros d'enregistrement différents.
(iii) se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer Pattribution ou l'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de
maniere préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

Lot 01

ND

CRITERE ESSENTIELS Notation

Oui | Non
PRESENTATION DE L'OFFRE (01 CRITERE)

Pagination, piéces séparées par des intercalaires couleurs autre que
le blanc, pigces rangees dans f'ordre prescrit par le RPAO, offre
lisible.

P —

REFERENCES (02.CRITERES: N

Preuve d'avoir réalisé au moins deux-{02) marchiés de'd t‘ugmtures
diverses d'un montant minimal de 42 millions F CFA a\.( cours des
cing (06) derniéres années (les references seront jugées par les
copies des premiéres et demiéres pages des-conlrats enreg|stres
conjointement avec le procés-verbal de- recepllon prowsonre ou
définifive y afférents).

Preuve d'avoir réalisé au moins deux (02) marches de fournlture de
matériel et équipements aux communes pourT"creahon des unités
pilotes d’un montant minimal de 42 millions F CFA au cours des
cing (05) derniéres annees (les références seront jugées par les
copies des premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés
conjointement avec le proces-verbal de reception y afférents).

PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)

Respect du délai de livraison.

OO

CAPACITE DE FINANCIERE (01 CRITERE)

une capacité financiére délivrée par une banque de 1¢ ordre
agréée par le MINFI ou est domicilié le compte du
soumissionnaire et d’'un montant minimal de 30 000 000 FCFA

Lot 02

Notation

CRITERE ESSENTIELS Oui | Non

PRESENTATION DE L'OFFRE (01 CRITERE)

Pagination, pieces séparées par des intercalaires couleurs autre que le
blanc, piéces rangées dans l'ordre prescrit par le RPAQ, ofire lisible.

REFERENCES (02 CRITERES)

Preuve d’avoir réalisé au moins deux (02) marchés de foumnitures
diverses d'un montant minimal de 42 millions F CFA au cours des cing
(05) derniéres années (les références seront jugées par les copies des
premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec
le procés-verbal de réception provisoire ou définitive y afférents).

Preuve d'avoir réalisé au moins deux (02} marchés de fourniture de
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matériel et équipements aux communes pour la création des unités pilotes
d'un montant minimal de 42 millions F CFA au cours des cing (05)
derniéres années (les références seront jugées par les copies des
premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés conjointement avec
le procés-verbal de réception y afférents).

C PLANNING DE LIVRAISON {01 CRITERE}
4 | Respect du délai de livraison.
D | CAPACITE DE FINANCIERE (01 CRITERE) m

une capacité financiére délivrée par une banque de 1er’gr8re agrege
5 | parle MINF] ol est domicilié le compte du soumis ojl {re et d un -
montant minimal de 30 000 000 FCFA / /l

ElE v
14l

!: N
ir’
res ayant obte L minimum 80%

fl}bjct de I’exameiyle offre
& :f%/
BASSE—

A V’issue de cette évaluation technique, seuls les soumissi
de ’ensemble des critéres essentiels pris en compte, feron
financiére

) 7
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CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1 : Objet du marché
Le présent marché a pour objet la fourniture des matériels et équipements de production des pavés dans les
communes de (lot ).

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marcheé est passé apres Avis d’Appel d'Offres National Ouvert N° /AONO/MINHDUICIPM/25
du

Atticle 3: Définitions et attributions
3.1. Définitions générales
Pour l'application des dispositions du présent marche et des textes généraux auxquels il se référe, il est
précisé que
> Le Maitre d’'ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ;
> L'organisme chargé du conirdle externe de I'exécution des marchés publics est le MINMAP.
» Le Chef de Service du marché est le au Chef de [a Division du Développement Social Urbain du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain ;
> L'Ingénieur du marché est le Chef de Cellule de [a Promotion et de I'Insertion Sociale en Milieu
Urbain ;
> La commission des marchés compétente est la Comm153|o&mlmerne de Passation des Marchés du
Ministere de I'Habitat et du Developpement Urbain ; - Qx\"f———\_ TR,

r

3.2, Nantissement f R A
En vue de ['application du régime de nantissement insfitué par le décretn 201 8 /366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics sont définis comme : ‘

Autorité chargée de l'ordonnancement et de |a I|qu1dat|0n des depenses Le Mm:stere de I'Habitat et du
Développement Urbain ; \\ A T

k .,l."" .

L'organisme chargé des paiements : la paierie spécialisée MINTP/MINHDU ;
Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concemant le présent marché : le Chef de Service
du marche (le Chef de Division du Développement Social Urbain) et I'lngénieur du Marché.

Article 4. Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est [e Frangais ou I'Anglais.

4.2, Le fournisseur s'engage a observer les lois, réglements, en vigueur en République du Cameroun
et ce, aussi biendans sa propre organisation que dans la réalisation du marche.

Si, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & [a date de signature du

présent marché venaient & éfre modifiés aprés la signature du marché, les codts éventuels qui en

découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chague pariie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux nommes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiere et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus récemment
approuvée par |'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira lesfournitures et prestations du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.
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Article 6: Piéces constitutives du marché
Les pieces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité les suivantes :

La soumission ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Les Spécifications Techniques (ST) ;

Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

Le Sous-detail des Prix Unitaires (SDPU) ;

Le Cahier des Clauses Administratives Générales (applicable aux marchés des fournitures).

Article 7 : Textes généraux applicables

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1.
2.

1.

12.

La loi n® 92/007 du 14 aolit 1992 portant Code du travail ;

La loi cadre n°096/12 du 05 acit 1996 relative & la gestion de 'environnement et les textes généraux
sur |a protection de 'environnement ;

La loi n° 2018/011, du 11 juillet. 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans
la gestion des finances publiques au Cameroun ;

La loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier ,e/'l’Efatét estaytres entités publiques ;
La loi n® 2024/013 du 23 décembre 2023 portant lof de findl ees/d la Reﬁlﬁ[u&e du Cameroun pour
I'exercice 2025; "o O E 7\ 4

Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant org r;lsatton ett foncljon 3m%wt de [Agence de
Régulation des Marché Publics ; S

Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et ¢ p[Eta\ni \c;;nrt;)nes@ )sposmons du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisa %\ —’tlg]nement de I'Agence de
Régulation des Marché Publics ;

Le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marché Publics ;

Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marché Publics ; et ses textes d'application

--k

\ ¢\°.
)

. L'arréte N°033/CAR/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les CCAG applicable aux marché

publics ;

L'arrété N°403/A/MINMAP/CAB du 21/10/20219 fixant les indemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette technique ;

La circulaire N°00001/PR/IMINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a l'application du code des marchés
publics ;

Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

13.

14.

La circulaire n® 00013995/C/MINF| du 31/12/2024 portant instructions relatives a l'exécution des lois
de finances, au suivi et au contrdle de I'exécution du Budget de |'Etat et des autres enfités publiques
pour I'Exercice 2025 ;

La lettre circulaire N°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les
marchés publics.

Article 8 : Communication

8.1. Toutes les notifications et communicalions écrites dans le cadre de le présent marché devront étre

faites aux adresses suivantes:

a. Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire : BP:
b. Dans le cas ou le Maitre d'Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame [e Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dans les mémes délaisau Chef de service.
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Article 9: Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit
9.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d’'Ouvrage et notifié au
Cocontractant par e Chef de Service du Marché et Ingénieur du marché.

9.2. Sur proposition du Chef de Service des Marchés, les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif,
le montant ou le délai d'exécution du marché seront signés par le Maitre d'Quvrage et notifiés par [e Chef de
Service des Marchés au Cocontractant avec copie a I'Ingénieur du marché,

9.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service et nofifiés au Cocontractant par l'ingénieur avec copie au Maitre
d'Ouvrage.

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Quvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie & 'lngénieur.

9.5  Lesordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Chef de Service sur proposition de I'ingénieur et notifiés au
Cocontractant par I'lngénieur.

Le Fournisseur dispose d'un délai de quinze {15} jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le Fournisseur d'exécuter les ordres de service regus.
Article 10 : Matériel et personnel du fournisseur e w,}

10.1. Toute modification méme partiefle apportée aux fproposmons de otf technique n’interviendra
qu'aprés agrément écrit du Chef de service du marfhe o ;' Lty 3 \

e

" D3y

é,’\l"‘

_." [_,; ‘I. se‘
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1
10.2. Toute modification unilatérale apportée aux propé mo\ns en mafenelseﬁ e’t!mpements de T'offre
technique, constitue un motif de résiliation du marché. \f,wd:
. ’4PEYDUDEV

w

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé a 3% du montant TTC du marché.
Il est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a
compter de la date de notification du marche.
Le cautionnement sera resiitué, au la garantie lihérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des fournitures et a la suite d'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande du fournisseur.

11.2. Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché. Elle sera restituée aprés la réception
définitive.
Larestitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effeciuée dans un délai d’'un mois
aprés la réception définitive sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
fournisseur et aprés visa préalable du MINMAP sur Ia derniére facture.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage
Le cautionnement d'avance de demarrage sera du méme montant que 'avance demandée par le
coconiractant (40% maximum du montant TTC du marché).
Le cautionnement sera restitué, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du
prestataire dans les conditions définies a 'article 18.
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Article 12 : Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatiff ci-joint, est de
(en lettres) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : F (en lettres) CFA.
- Montant de la TVA : F (en lefires) francs CFA.
- Net a percevoir : F {en lettres) CFA.,

Article 13 : Lieu et mode de paiement
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n° ouvert

au hom du fournisseur
Les paiements se feront en francs CFA.

Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15 : Avances
Il ne sera pas accordé d'avance de démarrage dans le cadre du chsentcontrat

(R /‘.:“7.\
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Article 16 : Paiement

,

R
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16.1. Les paiements seront effectués aprés livraison pa [g b@contractark 4 0 l-\

16.2. La transmission de la facture finale & l'organisme K or en i gy’ paleme 1, sera subordonnée au
g
0,

visa préalable du Maitre d'Quvrage. Pour cela, une copi \b\ggdereau de llv/a?n des fournitures devra lui
5

ére antérieurement fransmise ou remise sur le lieu de [wratsgn‘;, e e
16.3. Le prestataire remetira en quatre {04) exemplaires au Chef.ﬁ@_émee du Marché, |a facture validee
par Iingénieur du marché selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles if
peut prétendre du fait de l'exécution du marché.

Le Chef de service disposera d'un délai de sept (07) jours maxi pour procéder a |a signature des factures et
les fransmettre au Maitre d'ouvrage.

16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au prestataire. Le decompte des taxes « TVA et AIR » sera
versé au frésor public.

Article 17 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément a I'article 166 du décret n°® 2018/366 du 20 juin
2018 portant code des marchés publics.

Article 18 : Pénalités
A. Pénalités de retard

18.1. Lemontant des pénalités de retard est conformément aux dispositions de F'article 168 du code des
marchés fixé comme suit
a. Un deux millieme (1/2000¢} du montant TTC du marché de base et de ses avenanis éventuels par jour
calendaire de refard du premier au frentiéme jour au-deld du défai contractue! fixé par le marché ;
b. Un mifliéme (1/10008) du moniant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par
jour calendaire de retard au-dela du trentieme jour.
18.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent (10%} du montant TTC du
marché de base et de ses avenants éventuefs:
18.3. lln'est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le délai contractuel.
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B. Pénalités spécifiques

Marché enregisiré : 5 000F/j de retard au-dela de trente jours & compter de la notification du marché.
Assurance : 5 000F/j de retard au-dela de trente (30} jours a compter de la notification de I'Os de démarrage.
Cautionnement définitif : 5 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de [a date de la notification du Marché.

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est Ia loi des finances 2025.

Article 20 ; Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE Ill : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 21 : Brevet

Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la contrefagon ou
a l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de création industrielle resultant de
I'emploi des fournitures ou de leurs composants. T

Article 22 : Lieu et délais de livraison
22.1. Le lieu de livraison des fournitures est ; les Communes de_.

22.2. Le délai de livraison objet du présent marché est qequatre (04) mons
22.3. Ce délai court a compter de [a date de notification de\l ordre de service de commencer les prestations.

Article 23 : Réles et responsabilités du fournisseur

Le fournisseur a pour mission d’assurer la fourniture des biens s que decnts dans ks Spécifications techniques,
sous le contrdle de I'ingénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 24 : Transport et assurances
24.1. Emballage pour le transport

Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions necessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou
routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les degats éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.

24.2. Assurance

Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'at lieu de livraison doivent éire couveris par une
assurance prise par le Fournisseur.

Article 25 : Essais et services connexes
- L’opération de mise en ceuvre ;

D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées, instailées et mis en ordre de
fonctionnement dans le local ol elles sont livrées. Cet approvisionnement et cette installation sont
entiérement & la charge et sous I'entiére responsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans
I'exécution des prestations, outre la livraison sur site :

a) les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dresse
contradictoirement entre les parties ;

b) laremise en état de tous biens éventuellement détérioré par les opérations de mise en place du

matériel, objet de la fourniture ;
o~
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¢} lamise & disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux ufilisateurs et aux
personnels de maintenance, au moment de la prise de possession de la fourniture, les explications
nécessaires a son bon fonctionnement et & son entretien ;

d) lafourniture des piéces détachées, s'il y a lieu, aprés approbation de [a liste par le Maitre
d'Ouvrage ;

e} lafourniture de [a nomenclature compléte des piéces détachées et le tarif correspondant ;

f) lafourniture d’une frousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant ;

g) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.

- Documentation Technique
La documentation technique devra étre fournie (s'il y a lieu} en méme temps que les équipements et
comprendra impérativement :
¢ |e manuel d'utilisation,
= le manuel de maintenance (s'il y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification (de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d’étalonnage et de maintenance de premiére infervention.
Tous ces documents seront remis en deux {2) exemplaires en frangais ou en anglais.

-

Article 26 ; Service aprés-vente et consommables L RrmERess

26.1 Service Aprés-vente R DN
L.e foumisseur aura @ maintenir en République du Cameroun pendant une penode d un ﬁa compterde la
date de réception définitive : S
Un représentant permanent dument mandaté ; o EREEREE s {:'
Des ateliers de réparation ; Y R ./
Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations necessa:res au bon “forictionnement de
I'équipement et ou accessoires qu'il a fournis ; A
Un stock suffisant de piéces de rechange.

Le délai d'intervention sera de quinze (10) jours & compter de la date de réception de la commande par le
Fournisseur.

La fourniture des piéces et les réparations aprés le délai de garantie sont & la charge du Maitre d’Ouvrage.
26.2 Consommables ;

- Le Fournisseur s'engage a constituer un stock de piéces de consommation courante accompagnant le
matériel a la livraison.

- Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d’acquérir ou non tout ou partie de ces consommables.

- Ces consommables seront chiffrés d'abord individuellement, puis listés, quantifiés et chiffrés sur un an par
équipement.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTICON

Article 27 : Documents & fournir avant la réception technique
Le fournisseur devra dans un délai de dix {10) jours au mois avant la réception provisoire transmetire au
Maitre d'Ouvrage les documents suivants :
- Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total
Notification de la livraison ;
Certificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur ;
Certificat d'origine,
Les documents techniques mentionnés dans ['article 25.
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Article 28 : Réception provisoire
28.1. Alademande de I'entreprise, une pré-réception pourra se faire dans sa base par la
commission suivante :
¢ Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
s Membres:
- lLe Chef Service du Marché ;
- Le Chef du service des marchés du MINIIDLU
= Le Comptable-matiéres désigné par I'Ordonnateur
o Invité : Le Cocontractant ;
¢ Rapporteur : L'Ingénieur du Marché ;

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d’observateur.
Les membres de la commission de réception des matériels sont convoqués au moins : sept (07) jours
avant la date de réception.

Le fournisseur est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter). Son absence équivaut a I’acceptation
sans réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission examine les documents préalables et le matériel en objet et procéde 4 la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu.

La réception provisoire convoqué dans un délai de 10 jours avant celle-ci, fera 1’objet du procés-verbal
de réception signé sur le champ par tous les membres de la commission ou au moins 2/3 des membres
dont le président.

28.2. A la demande de I’entreprise, une pré-réception pourra, eiﬁfdﬁ‘frcfahisa\ste par la

s AfE

commission suivante : e ot a \ \
L CAE

ot U CIAEN
( =/ AR
B 3 )

“’a\f OEs e
A I’issue de cette pré-réception, le fournisseur pourra prétendre ﬁu,@ementtaf fit la livraison officielle
et réception provisoire effective a condition de fournir une caution définifive au montant total du
marché.
Le procés-verbal de pré-réception fixe la date limite de livraison effective, soit de la réception.

. \"\
I. Le Chef de Service du marché, Président ; =\
2. L’Ingénieur du marché, Rapporteur ;

3. Le Fournisseur, Observateur.

T ‘.‘
‘QU/

Article 29 : Documents a fournir aprés réception provisaire
Dans un délai de trente {30) jours aprés la réception, le fournisseur devrait avoir fourni les documents mentionnes a
farticle 30.

Article 30 : Délai de garantie
30.1. La durée de garantie est de six {08) mois acompter de la date de réception provisoire des
prestations.
30.2. Pendant la période de garantie, le fournisseur est tenu de maintenir, & ses frais, le matériel en état de
fonctionnement normal. A cet effet, il doit :
- Effectuer les visites techniques (au minimum 03) correspondant au kilométrage requis {20 000 km)
afin d'effectuer les réglages et mises au point nécessaires.
- Assurer dans les dix (10} jours de [a notification de la panne, [a remise en état du matériel pour
toutes les pannes consécutives a des vices de construction ou des défauts de fabrication.
Les visites techniques et les réparations devront se faire sur dans un atelier approprié du
concessionnaire et a ses frais. Si, pour une quelconque raison, le cocontractant ne pouvait
entreprendre sur place la réparation, les frais de transport de I'équipement et/ou des accessoires de
son lieu d'utilisation & un atelier de réparation sont entiérement a sa charge. Dans le cas ol le
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cocontractant, aprés notification écrite n'assurerait pas avec diligence souhaitable la remise en état du
matériel tombé en panne, le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de faire effectuer la remise en état
envisagée. Les frais générés par cette réparation seront alors & la charge du cocontractant et les
dépenses correspondantes lui seront imputées d'office.
Si malgré ces interventions, le matériel continu & ne pas fonctionner normalement, le cocontractant est
tenu de le remplacer, dans ce cas, le délai de garantie sera:

- prolongé d'autant pour la durée de I'immobilisation du matérie! si cette derniére excéde dix (10) jours

a compter de la notification de [a panne ;
- renouvelé intégralement si le matériel est remplacé.

Article 31 : Réception définitive

31.1. Larécepiion définitive s'effecluera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
I'expiration du délai de garantie.

31.2. La pooddure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

31.3. La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur et maitre d'ouvrage de
toutes leurs obligations. La signature contradictoire du décompte Général et définitif par le Maitre
d'ouvrage et le fournisseur clot définitivement le marché. U

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation du marché 5 5 . /i
Le marché peut étre résilié comme prévu aux articles 0‘:‘ 185 dl cade deé n rchés publics,
notamment dans l'un des cas de : \\‘,‘ ‘0 DE:_J// S /

Retard de plus de 30 jours calendaires dans I'exécufion d'un ordrew‘erret injustifié des
prestations de plus de 30 jours calendaires ;

Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;
Refus de Ia reprise des prestations non conformes ;

Défaillance du fournisseur ;

Non-paiement persistant des prestations.

mt::;—.:“;‘

1

1 ]

Article 33 : Cas de force majeure

En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit e
Maitre d’ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant [a fin du vingtiéme jour qui a
succédé a 'événement. En tout état de cause, il appartient au Maitre d'ouvrage d'apprécier cette force
majeure et les preuves fournies.

Article 34 : Différends et litiges

les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement a
I'amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apporiceau différend, celui-ci est porié
devant la juridiction camerounaise compétente conformément a I'article 187 du décret n® 2018 /366 du 20
juin 2018 portant Codes Marchés Publics.

Article 35 : Edition et diffusion du présent marché
Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du fournisseur et fournis au Maitre
d'ouvrage.

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'apres sa signature par I'Autorité Contractante. [l entreraen
vigueur dés sa nofification au fournisseur par cette derniere.
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I - FOURNITURES

Les fournitures, qui seront livrées comportent les matériels/équipements suivants, en
nombre préciser dans le cadre du devis estimatif :

N° DESIGNATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

MATERIELS ET EQUIPEMENTS D’APPUI A L’UNITE DE PRODUCTION ET POSE DES

PAVES DANS LA COMMUNE DE

LOT N°

1 Table vibrant de forme rectangulaire

Dispositif de vibration ; nombre min de pavée par
opération : > 40. Spécification NON PERFORE
Puissance : 6kw ; Tension d’alimentation : 380V ;
Force Vibratoire 50 Dimensions : (L. x 1 x H) cm
200%120*80 Masse : 650K g ; Capacité de production :
(42 pavés/Cycle)

2 |Moule plastique a pavés autobloquant

Moule des pavés en plastiques autobloquant ;
Epaisseur 8 ; modéle au choix ; Dimensions variables :
1,98cmx cmx1,63 x 80cm ou 2,19cm x 2,10cm x

80cm ; 1,82cm x1,82 x80cm ; 2,40cm x1,24cm 80cm

3 Brouettes

Pelles rondes avec manche

Capacité > 60 L ; Largeurhors tout : 2650mm

Matiére : aclew;/“ar eur ;. >J 00k
L-]

; Longueur :
"
>28cm ; ma en bois "" N

Pelles béches avec manche

Matiére : ajf(’ 1( ‘*Laxgeur* \32793"5{3)7}_0ngueur :
1 =

>28cm ; mahthe éiyhoisth b < )2

6  |Paires de bottes

Tige en PV {,aﬁe_melle afiti-perfgifition en PVC

7  |Casques de chantier Matiére : polY§fiydéne ycoiffgTéElable de 2 en 2mm
8 Poignée en bois | Bame ¢nzacier trempée aiguisée ;
Truelles
Longueur : 220mm
9  |Seaux Contenance : 10 L ; Couleur : noir
10 Paume doublée coton ; Dos et manchette toile

Paires de gants

bayadére

11 |Pistolet 3 huile

Débit: de 1 4 30 I/min ; Précision : +/-2 %

12 Maillet

Matiére : polystyréne Manche : bois Diameéfre : <=60
mm

13 |Pioche avec manche

Largeur : >40cm ; Hauteur : >10cm ; Matiére : acier

14 Puissance : >= 1.2CV ; Vitesse>= 1500 tr/min ;
Mélangeur sur roue ; oui /non. Capacité > 130 L ; Tension>
220/240
15 Puissance >= 6,5 KV A, Dimensions brutes

Groupe électrogéne Diesel 6,5 KVA

>=72,7x49,5x59,7cm ; Capacité= 16 litres

16  |Baches plastiques de 1000 L

Couleur : Blanc ; capacité : 1000 L

17 |Mesure de 10 métres

Longueur : 10m ; Matiére du ruban : fibre de verre

18 |Blouses estampillées au nom du
MINHDU/Commune de . oevcervererenas

Matiére : 100% coton: ; nombre de poche >=3
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Désignation

Hlustration

Réle

Table vibrante
pour pavés

Permet de faire vibrer les pavés

Moule plastique
a pavés
autobloquant
Produire les différentes formes
des pavés
i Periiet 'oti‘anspm t des briques
I\ atqutrest, régats dans le
@"r‘ iy Mzl
Brouette \ : c‘hcin:zei 213
¢ a..u W -/_3 j'
Pelles béches e Outlls permeft‘ant de dresser les
o E;Wd%mlles de fondation
@ ~et.destdzhes de magonnerie
7 Outils permettant de préparer le
Pelles rondes of gdché de béton ou du mortier
Baches S e T o
plastiques i FT) ;¥}ig | Matériel servant de conserver
- [ » »
SN {’eau dans le chantier.
Pistolet a = _ﬂ\ Appareil a huile utilisé pour le
huile 2 dégraissage des rotules de la
;-;E pondeuse.
Mesure de 10 QOuitil de mesures des dimensions
metres N
Casque de
chantier Pour éviter toute blessure lors

de la chute d’un outil, en se
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Seau magon

Utiliser pour le ravitaillement en
eau et du mortier

Paire de Pour éviter les blessures
bottes par percement de la semelle
ou de chute d’objet sur les pieds
Pioches Utiliser pour le décapage de la
surface de travail
Truelle Utiliser pour faire les raccords

Niveau a bulle
d'air

Qutil utilisé pour le contréle de
la du mur

Mélangeus/
Bétonniére

Matériel de préparation du
béton et de la terre (malaxage)

Combinaison

!

Gant

Lors dela manutention de
matériaux Pour éviter le contact
avec. la chaux Lors de

/ ft{ti’Z?SdtiOlz d’outillage (choc,

| pincement)

Maillet

Quitil utilisé pour la pose des
pavés

Lorsque les spécifications techniques sont précisées, le prestataire est tenu de s’y
conformer. Le recourt & un matériels/équipements de spécifications techniques différentes
est soumis a I’appréciation de I’ingénieur du marché et du chef de service. En cas de force
majeure, & apprécier par le Mattre d’Ouvrage aprés avis de 1’Ingénieur et du Chef de
Service, des spécifications techniques au moins équivalentes a celles de la commande seront
prescrites au prestataire par Ordre de Service du Maitre d’Ouvrage.

Pour les matériels dont les marques ne sont pas indiquées, le prestataire précisera

dans son offre la marque qu’il compte fournir, tout en ayant a ’esprit le souci de la qualité
de Ia fourniture qui sera soumise a I’appréciation de I’Ingénieur et du Chef de Service du

Marche avant livraison.

II-  ACTIVITES

Les activités suivantes doivent étre exécutées aprés la livraison des fournitures par le

prestataire et & ses frais :

— le transport de ces matériels et équipements dans les communes bénéficiaires ;




— lorganisation des ceérémonies solennelles de remise des fournitures aux
bénéficiaires : les fournitures seront officiellement remises dans les communes
concernées par la Commission de réception en présence du prestataire. Ces derniéres

se dérouleront aux esplanades des mairies des comununes concernées et  la charge
du pr estatalre
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND URBAN
DEVELOPPEMENT URBAIN DEVELOPMENT

TITULAIRE:

MARCHE N°__/MIMINHDU/CIPMI2025

Passé suivant appel d'offres N° ....... /AONO/MINHDU/CIPM/25 DU.............c.o.oee.. POUR
LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE
EKONDO-TITI, DOUALA 5, LIMBE 3 (LOT 1) ; BAZOU, MELONG ET BANGOU (LOT 2);
EN VUE DE LA CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES EN
DEUX (02) LOTS (EN PROCADURE D'URGENCE).

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN

------------------------------------------

N°Contr|buable .................... ,-::i.\:'zlifi-;ff-' EEEN
N° Compte bancaire : ............ rereeiereerereaeres revsndogiteeneee

P2
Y -

ALY

OBJET: FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUJPEMENTS DANS) EILS COMMUNES
DE EKONDO-TITI, DOUALA 5, LIMBE 3 (LOT 1) 3 BAZOU; MEEONG ET BANGOU
(LOT 2); EN VUE DE LA CREATION DES UNITES:{’I OTES, DE PRODUCTION DES

PAVES EN DEUX (02) LOTS (EN PROCADGRI; DFURGENCE).

LIEU:

MONTANTS :

DELAL

FINANCEMENT :

\-.__/

TOTAL HT
TVA (19,25%)
AR (2,2 ou 5,5%)
MONTANT T7C

BIP MINHDU - EXERCICE 2025

SOUSCRITE, [ v
SIGNEE, I8 i
NOTIFIEE, e eiccviieiiiiiiiii e
ENREGISTREE, 8 e
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ENTRE :

L'ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Ministre de ['Habitat et du Développement Urbain dénommé
ci-aprés «LE MAITRE D’'OUVRAGE »

D'UNE PART,
ET:
L'Entreprise: = et ereeeeees LAY
N
N° Compte bancaire : ......cccccceemminreeeereriennnnnes
Représentée par MONSIBUT ...couicverensemmmmsersmserseses , son Directeur Général dénommé ci-aprés « LE
COCONTRACTANT »
D’AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page ___et derniere

TITULAIRE :

MONTANTS :

MARCHE N°___[M/MINHDUICIPM/2025

Passé suivant appel doffres N° ... {AONO/MINHDU/CIPM/25
DU.........ceoeseeeeee. POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET
EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE EKONDO-TITI, DOUALA 5,
LIMBE 3 (LOT 1) ; BAZOU, MELONG ET BANGOU (LOT 2); EN VUE DE LA
CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES EN
DEUX (02) LOTS (EN PROCADURE D'URGENCE).

MAITRE D'OUVRAGE:
DEVELOPPEMENT URBAIN

MINISTRE DE L'HABITAT ET DU

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

2] 2 el e
N Contribuable & aueeeeveeeeviccrirreeciireneene

TOTAL HT

TVA PSR

AR AT TR
C : ’ \‘ ,.\

MONTANT TTC , S %)

in aﬁ v 5 i
VISA ET SIENATuRES 3 ’)
\ p\\ Lo Lol /d //

Lu et accepté par le Cocogf,ra?, ﬁﬁ“y

Ar51

Yaoundéle ....ccovoeereeinnennn

Signé par le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain,

Yaoundéle ....oocevevvennnn,

ENREGISTREMENT
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MATERIELS ET EQUIPEMENTS D’APPUI A L*UNITE DE PRODUCTION ET POSE DES PAVES

DANS LA COMMUNE DE

LOT N°

NO

DESIGNATION

UNITES

Prix unitaire (en chiffres)

Table vibrante pour pavés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, & I'unité (u), la fourniture de la table vibrante pour
pavés complet.

L’Unité a:

Moule plastique pour pavés autebloguant

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a 'unité {u), la fourniture de la table vibrante pour
pavés complet.

L*Unité i:

Brouettes

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a ['unité (u), la fourniture de la Brouette

L'Unité a:

Pelles rondes avee manche

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, & I'unité (u), la foumniture de la Pelle ronde avec
manche

L Unité a:

Pelles béches avec manche G
>

AN

Ce prix rémunere dans les conditions générales préyugsad

W

marché, a 'unité {u), la fourniture de la Pelle bécl{é&/ 6C i

,'C.'
i

ST

i

manche l
L*Unité a:

s

) Came
i oW
o

Paires de bottes \7 we

A ; . . I DV
Ce prix rémunére dans les conditions générales préviiesau -1 " ¢

marché, 3 'unité (u), Ia fourniture du Paire de botte
L Unité a:

Casques de chantier

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a 'unité (v}, la fourniture du Casque de chantier
L*Unité &:

Truelles

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a I'unité (u), la fourniture de la Truelle
L'Unité a:

Seaux

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, & 'unité (u), la fourniture du Seau
L’Unité a:

10

Paires de gants

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marche, a l'unité (u), la fourniture du Paire de gant
L’Unité a:

11

Pistolet 2 huile

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, & ['unité (u), la fourniture du Pistolet a huile
1°Unité a:

12

Maillet
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a 'unité (u), la fourniture duv Maillet

L’Unité a:
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13

Pioche avec manche

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a I'unité (u}, la fourniture de la Pioche avec
manche

L Unité a:

14

Mélangeur

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a I"unité (u), la fourniture du Mélangeur
L*Unité a:

15

Groupe électrogéne Diesel 5 KVA

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a I'unité (u), la fourniture du Groupe électrogéne
Diesel 5§ KVA

L*Unité A:

16

Biches plastiques de 1000 L

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
marché, a I’unité {u), la fourniture de la Bache plastique de
1000 L

L’Unité &:

17

Mesure de 10 métres A

marché, a I'unité (u), la fourniture du Mesure dé [

Ce prix rémunére dans les conditions générales r,?é :
L’Unité a: %

18

Blouses estampillées au nom du MINHDUIC&hm une ~
de__ “&
oAy

4

. AP
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues®
marché, a I"unité (u), la fourniture de la Blouse estamp:llee
au nom du MINHDU/Commune de ___
L*Unité a:

Transport dans la Commune de

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions
générales prévues au marché, le Transport des matériels et
équipements dans la Commune de BIKOK

Le Forfait 4 ;

Ff

II

Couverture médiatique

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions
générales prévues au marché, la Couverture médiatique
Le Forfaitd :

Ff

it

Cérémonie de remise des matériels et équipements

Ce prix rémunere au FORFAIT (¥T) dans les conditions
générales prévues au marché, la Cérémonie de remise des
matériels et équipements

Le Forfait & :

Ff

v

Imprégnation des jeunes & 1'utilisation des matériels et
équipements

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions
générales prévues au marché, I'Imprégnation des jeunes 3
I'utilisation des matériels et équipements

Ff

Le Forfait 4 ¢
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CADRE DU DEVIS ESTIMATIF

LOT 1: COMMUNES DE EKONDO-TITI, DOUALA 5, LIMBE 3

FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS D’APPUI A L’UNITE DE
PRODUCTION DES PAVES DANS LES COMMUNES DE EKONDO-TITI, DOUALA 5,
LIMBE 3 (LOT 1)
Ne DESIGNATION UNITES | QUANTITES | p y T | MONTANT HT
1 | Table vibrante pour pavés complet U 3
2 Moule en plastique pour pavés U 450
autobloquant
3 |Brouettes U 60
4 |Pelles rondes avec manche U 75
5 | Pelles béches avec manche U 75
6 |Paires de botte U 75
7 |Casques de chantier u 75
8 | Truelles 8) .5
9 | Seaux U’ 75
10 |Paires de gant Ju 75
11 |Pistolet a huile i U 3 :‘,
12 | Maillet b |75 213
13 | Pioche avec manche WU T 1505 4
14 | Mélangeur U, ey w3 g
3 tne Di BN
15 g$zpe électrogéne Diesel century 6,5 g R
16 | Béches plastiques de 1000 L U 3
17 | Mesure de 10 métres U 75
13 Blouses estampillées au nom du U 75
MINHDU et de chaque Commune
s - SOUSTOTALI -
Transport matériels Commune
d’EKONDO-TITL, DOUALA 5,
19 | LIMBE 3 Ff 1
20 | Couverture médiatique Ff 1
Cérémonie de remise des matériels et
21 | équipements Ff 1
Imprégnation des jeunes a I'utilisation
22 | des matériels et équipements Ff 1
SQUS TOTAL II
| _TOTAL HT _
o sl TVA(1925%) L L
- _AIR(2.2% o 55%) -

INOIN AU SOUITIESSIONIIAIIE ..vveeeereeereeceeeeie et eieee e eensees et e sasesoseessessaressssressonnesessasessesssnennsesensesesssssonsssssesnessnsans
SHETIALUIE «eeeevreccieeereee s v essne s arse s e s stb e besbbbasassa s besseasbesss st b e b s e s tasabenbsse bbb ssnetbonstssbbntasrssaras
J 2 3SR
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LOT 2 : BAZOU, MELONG ET BANGOU

FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS D’APPUI A L’UNITE DE
PRODUCTION DIS PAVES DANS LES COMMUNES DE BAZOU, MELONG ET BANGOU
(LOT 2)
N° DESIGNATION UN;TE QUAETH‘E P.U T MOI\E‘,?N TS
1 | Table vibrante pour pavés complet 8] 3
2 Moule en plastique pour pavés U 450
autobloquant
3 | Brouettes 8] 60
4 | Pelles rondes avec manche U 75
5 | Pelles béches avec manche U 75
6 |Paires de botte U 75
7 | Casques de chantier U 75
8 [ Truelles U 75
9 | Seaux U 75
10  Paires de gant U 75
11 | Pistolet & huile u 3
12 | Maillet U Jdemm—
13 | Pioche avec manche U ,/(/\Q]l: .t ;.‘5‘%"‘ ?\
14 I(\}/[élange’ur : . U ’ ?v{\.’-,”j __ :::‘ -:tﬁ (_\\
roupe €lectrogéne Diesel century 6,5 i E AR VS
15 | gya ) i Ui 3 T g
16 | Béches plastiques de 1000 L. U jiz 3R, T
17 | Mesure de 10 métres U |\=ws Loy
Blouses estampillées au nom du RN 4
18 | MINHDU et d[; chague Commune u \Té&:,’; i
B ____ S0US TOTALIX
Transport matériels Commune BAZOU,
19 | MELONG ET BANGOU Ff 1
20 | Couverture médiatique Ff 1
Cérémonie de remise des matériels ct
21 | équipements Ff I
Imprégnation des jeunes a I'utilisation
22 | des matériels et équipements Ff 1
SOUS TOTAL 11
___ TOTALHT
Lo "TVA (19,25%)
\ - JATR (2,2% ou 5,5%)
NOM AU SOUMISSIONIIAIIE «veeeiiecieeccrerccireresreeescessamaseeereersseaneeressannes s reees bebdass 80 etaassbassae s sssunereransssrsernmrasnss
Signature
IDALE .ot ireit st ses e s e s s e e s s s e e e s Ee s b e sb e e saE AR e e Re e senneare s aeas e e e e reeene sy a4
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Cadre du sous — détail des prix unitaires

NO

Désignation

Colt
d’achat

Transport

Colit
commande

Frais de
livraison

Marge

Prix unitaire
HTVA

SIGNATURE

33




PIECE N° 9 : MODELE DE SOUMSSION -~~~
-‘.:i:" . T .

84

e

fr s
/’, _—




MODELE DE SOUMISSION

Je SOUSSIGNE ..o (indiquer le nom et la qualité du signataire)
(représentant la société, I'entreprise ou le groupement ........ dont le siége sociale est a.............c...,
inscrite au registre de commerce de ............. Souslen®......coovveininiinnin,

Apres avair pris connaissance de toutes les pieces figurant au dossier d'Appe! d'Offres y compris les additifs
USRI (rappeler l'objet de I'appel d'offres)

- Me soumets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d'Appel d'Offres moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités lesquels prix font ressortir le
montant de I'offre pour le Lot n®........... &

e e e e (en chiffres et en letire) francs CFA Hors TVA, et &

e e francs CFA toutes taxes comprises (en chiffres ef en lettres) ;

- M'engage a livre les fournitures dans un délai de ....... Mois ;

- M'engage en outre a maintenir mon offre dans le délai....... jours {indiquer la durée de validité en principe

. N . . /,_,..._. ST
90 jours) a compter de la date limite de remise des offrgsyy =i =5
ol

Tk
Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

“te
SR ;!

. R 7 :
\ o 3 o3
. R

.................................................... N N . ) e Pp
S NPy . -
L'Administration se libérera des sommes dues par elléau titre du-_‘préis,:aiy,’rﬁarche en faisant donner crédit au
L A‘.“.‘..‘;-,_'.J‘/,
cOMpPte N° .vvevvvvevnnnnn. Ouvertau nomde ... auprésde-Abanque ..oo.ooeeeceeee e, Agence

---------------------------------------------------

Faita le

Le soumissionnaire
Signature de
En qualité de
Diment autorisé & signer les soumissions pour ef au nom de ...cceeecvirvviceiiiiiiniinens

: /
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MODELE DU CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organismie fmancier
Reference ggia Cavtion N®............. .

Adressée a Monsieur le Ministre de FHabitat et du Développement Urbain -+ Autorité Contractante »

Attendu que lentreprise . ... RO ci-dessous désigné « le soumissionnaire ». a soumis son offre en dale
dU ... @ litre de Tappel doffres pour ta fourniture des matériels et équipements dans les
communes , Lot N°

. Cl-dessous désignée « | offre », et pour laguelle il doit joindre un cautionnement provisoire equivalenta ... francs CFA,
Nous........ ... e [Nom et adresse de la banque]. représentée par... ... [noms des signataires).

¢ci-gessous designée « fa banque ». déclarons garantir le paiement a ['Autorité Contractante de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que la bangue s'engage & régler intégralement a l'Autorité Contractante. sobligeant elle-méme. ses
successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes

Si le soumissionnaire retire 'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur {'acte de soumission

ou

Si le soumissionnaire. s élant vu notifier [ attribution du marché pa akx,dome cme@ame belq"d,a {1a période de validité :
- mangue a 5|gner ou refuse de signer le marché, alors qu :I est re ﬁrs de Ie falre i '

e la somme stipulée ci-dessus. dés
réception de sa premiére demande écrite, sans que |'Autorité ComraCiante soit tenu der} ﬂ) sa demande. étant entendu toutefors
que dans sa demande |'Autorité Contractante notera que le montant qu'ﬂ‘reclame 1ol & parce que ['une ou F'autre des conditions
ci-dessus. ou toutes les deux, sont remplis. et qu'il spécifiera quelle(s) condmonfsi a (ont) joue.

La présente caution enire en wigueur dés sa signalure et dés la dale limite fixée par le a I'Autonté Contractante pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande de I'Autorité
Contractanle tendant & la faire jouer devra parvenir 2 la banque. par lettre recommandée avec accusé de réception. avant a fin de
cette période de validité

La présente caution est soumise pour son interprétation et sgn exécution au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront
les seuls compétents pour statuer sur lout ce qui concerne le présent engagement et ses suites

Faitad .......... . . .. le ...
Noms et fonctions des signataires
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CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Croanisme financier ;
Ra‘erence de la Caution N° .
Adressée a Monsieur le Mlmstre del Habltat et du Deve!oppement Urbain Cameroun. cl-gessgus designé « le Maitre d'Ouvrage

¥

Altendu cque ... .. ... . . [nom et adresse de lentreprise]. ci-
dessous désigne « lentrepreneur 0. sest engage en executlow du marche de5|gne « Ie marché », a réaliser la fourniture
fourniture des matériels et équipements dans les communes__ , Lot N°____ﬁ

Attendu qu'il est slipulé dans le marché que I'entrepreneur remetrra au Maitre d'Quvrage un cautionnement définitif. d'un montant
égal a CFA 3% du montant de la tranche du marché correspandante. comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin
conformement aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner & Venfrepreneur ce cautionnement.

NOUS. . [nom et adresse de banque] représentée par.. s [noms des
srgnata:res} ci- dessous de5|gnee «Iorganlsme financiers. nous engageons a payer au Mailre dOuvrage dans un delal maximurm
de huit (08) semaines. sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que l'entrepreneur n'a pas satisfait a ses engagements
contracluels au tire du marché. sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour guelque motif que ce soit. loute
SOMME JUSGU'E CONCUTENCE T 18 SOMME B ..cccccoociorvs wooe oo oo o [0 chiffres et en leftres].

Nous cenvenons quaucun changement ou additif ou aucune autre-medificaion au marché ne nous libérera d'une obligation
guelconque nous incombant en vertu du présent caut:onnemeyt de!mmf et naus derogeons par la presente a la notification de toute
modification. addilif ou changement.

r N (. - (1 ‘.
AR L *.‘ Wy

IR B \
Le présent cautionnement définitif entre en vigueur des sa signature et des notfi catton a I'entrepreneur. par le Maitre d'Quvrage. de
I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un de1xde qumze {15) jours a cohlpler de la date de réception provisoire des

ravaux.

Aprés cette date. la caution deviendra sans objet et devra nbys étre reloumée saas démande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Mailre dOuviage -eu-ditre'dé la présente garantie devra étre faite par lelire
recommandée avec accuse de réception, parvenue a la bangue pendant la perode de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son execution au droit camerounais. Les iribunaux
camercunais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Srgne et authentifié par forganisme financier
B o e . le . e e

[signature de forganisme financier]
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MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer 'Autorité Coniractante et son adressej,

A insérer en annexe & la

Je soussigné,

Nationalite :

Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres
National n® [indiquer la nature de la prestation).

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offre.

Fait a le
Signature, nom et cachet du soumissionnaire

: 7
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[ CONTEXTE / JUSTIFICATION

La croissance rapide des villes camerounaises s’est accompagnée, sur ’ensemble du triangle national, de
mécanismes parfois déroutants de production urbaine qui ont mis 4 mal les équilibres territoriaux et sociaux
des agglomérations. Depuis 2010 en effet, plus de la moitié des habitants du Cameroun vivent dans les villes,
souvent mal préparées i les accueillir.

A I’heure actuelle, de nombreux citadins vivent dans les quartiers précaires, dans les conditions misérables et
de total dénuement. Ces populations qui résident dans ces quartiers dits sensibles, supportent les fortes
densités des habitations dans des cadres urbains non assainis, dépourvus des indispensables équipements et
infrastructures sociales de base, et parfois méme dans une totale insécurité. Il est donc clair, pour nos villes,
que I"urbanisation galopante s’est accompagnée de I’extension de la pauvreté qui se concentre désormais
dans ce type de quartiers. De méme y prospére un sentiment d’abandon, de marginalisation et d’exclusion
des bénéfices de la croissance économique. Ce qui fait de ces quartiers sous structurés de véritables
poudriéres et terreaux pour des fléaux sociaux tels que le grand banditisme, la toxicomanie, la filouterie,
’incivisme, la prostitution et les maladies liées a la promiscuité.

Pourtant les villes, longtemps magnifiées et glorifiées, sont par excellence des lieux de progrés,
d’émancipation et de modernité ; aussi sont-elles des péles de croissance et de création de richesse. Dans
celte perspective, la ville du futur doit-elle étre mtelhggtz)@m ge, inclusive et résiliente.

Jo RON

Dans le contexte suscité, des actions doivent étre etie cs pour rqdu:re‘la\‘ﬁ' cture sociale et les exclusions
observées dans nos villes de plus en plus duales ou se cotmenb eh éohablt uartiers riches et quartiers
pauvres. \_-, T o v

Vu sous cet angle, I’encadrement des jeunes vulnéx}ables Qu en d1fﬁcu collaborauon avec les
Comrmunes concernées, devient un impératif gouvemémental ene ﬂéfl'a cohésion sociale, C’est ce qui
justifie le « projet de fourniture des matériels et eqmpemcms n'-’-z: Unité pilote de production de petits
métiers urbains dans les communes de EKONDO-TITI, DOUALA 5, LIMBE 3 (LOT 1) ; BAZOU, MELONG ET BANGOU
(LOT 2); en vue de la création des unités pilotes de production des pavés.

L OBJECTIEFS

Fournir [es matériels et équipements indispensable au fonctionnement de deux unités pilote de fabrication
des pavés et des briques de terre comprimées dans les communes de EKONDO-TITI, DOUALA 5, LIMBE 3 (LOT 1) 3
BAZOU, MELONG ET BANGOU (LOT 2); en vue de la création des unités pilotes de production des pavés.

la fourniture des matériels et équipements en vue de la création des unités de production des pavés dans les
communes bénéficiaires. I s’agira essentiellement des matériels et équipements ci-aprés :

- Table vibrante pour pavés compléte
- Moule plastique a paves autobloquant
- Brouettes

- Pelles rondes avec manche

- Pelles béches avec manche

~  Paires de botte

- Casques de chantier

- Truelles

«  Seaux

- Paires de gant

- Pistolet a huile

- Maillet

- Pioche avec manche
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Mélangeur

Groupe électrogéne Diesel 6,5 KVA

Baches plastiques de 1000 L

Mesure de 10 métres

Blouses estampillées MINHDU /Commune de .......

Les activités suivantes doivent étre exécutées aprés la livraison des fournitures par le prestataire et a

ses frais :

le transport de ces matériels et équipements dans les communes bénéficiaires ;

I’organisation des cérémonies solennelles de remise des fournitures aux bénéficiaires: les
fournitures seront officiellement remises dans les communes concernées par la Commission de
réception en présence du prestataire.

une bréve imprégnation des jeunes bénéficiaires a I’utilisation des matériels et équipements dans les
Communes de résidence ;

II- Prestations attendues :

»

tés fdé prﬁductf@ H ur ’appui & I’insertion socio-

la fourniture des matériels et équipements
arligsp{o‘dtmtm ﬁfs pavés dans les communes
b

économique des jeunes urbains en diffic
bénéficiaires des appuis ;
I’organisation de la cérémonie solennelle der
imprégnation a I’ utilisation.

III - RESULTATS ATTENDUS

A l'issue de la remise du matériel et équipements, les résultats attendus sont les suivants

p-3

>

Le matériel et les équipements décrits ci-dessus (voir cadre de devis estimatif) sont fournis par le
cocontractant dans les sites sus évoqués ;

Les matériels et équipements livrés sont remis aux bénéficiaires lors d’une cérémonie médiatisée
organisée par le cocontractant en collaboration avec la DDSU;

Les matériels et les équipements fournis sont acheminés dans les communes ;

L’utilisation de cet équipement est maitrisée par les Communes bénéficiaires.
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CHARTEDINTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MADAME LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et
de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1 Etre en état ou avoir fait l'objet d’une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessation d'activité ou
éfre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

1.2 Avoir fait l'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force de
chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution d’'un marché ou d'un accord-
cadre ;

1.3 En matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing demiéres années une faute grave & l'occasion de
la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.4 Navoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou nos obligations
relatives au paiement des impéts selon les dispositions Iég’alesl;_ﬁ -

1.5 Figurer sur les listes de sanctions financiéres a}gg\p/@ﬁtéfﬁéﬁeg; atj{)ns Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, dans le cadre de la passafjon ol de F'exécufion-Gyh,marché ou d'un accord-cadre ;

1.6 S'étre rendu coupable de fausses déclarationsfen/foumissant les reis ighements exigés dans le cadre du
processus de passation du Marché ou de I'accor § dre. ] k N ,, iﬁg 57; ;

2\, TV g

2. Nous altestons que nous ne sommes pas, et qu% {Ig, ‘edges‘,: Te_mbré‘)%ﬂge notre groupement et de nos sous-
traitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intéget sgivifilgg,e*/

2.1 Actionnaire contrdlant le Maitre d'Quvrage ou filiale controlées-par-fe Maitre d'Ouvrage, @ moins que le conflit
en découlant ait éte porté a la connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

2.2 Avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage
Impliqué dans le processus de sélection ou le controle du marché en résultant, & moins que le conflit en découlant ait
été porié & la connaissance de I'‘Autorité chargé des marchés publics ef résolu a sa satisfaction ;

2.3 Contrdler ou étre contrdlé par un auire soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme entreprise
qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou attribuer & un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant [égal qu'un autre soumissionnaire,
entrefenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et
de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Mailre d'Ouvrage.

2.4 Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec nos missions
pour le compte du Maitre d'Ouvrage.

2.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures ou d'un
accord-cadre :
a) Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé des spécifications, plan, calculs et
autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

ii) Etre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes afiiliées, recrutés, ou devant ['étre, par le Maitre
d'Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contrdle des prestations dans le cadre du Marché ou de ['accord-cadre.
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3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d'une
autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les regles du droit commercial.

4, Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera 'Autorité chargé des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché ou de I'accord-cadre :
5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) destinée &
tromper déliberément autrui, a [ui dissimuler intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son consentement
ou a lui faire contourner des obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles internes afin d'obtenir un
benéfice illégitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) contraires &
nos obligations Ieégales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n'avens pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirg s, offrirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, a (i} foute personne détenant un mandat législ /l’/:ce:CL fif ¥a g;,ln\gtratlf ou judiciaire au sein de I'Etat,
quelle ait été nommée ou élue, & tifre permanent ou non, sn‘[f' remlfnereétp non et quel que soit son niveau
hiérarchique, (i} toute autre personne qui exerce une fon ,? pubhqu "-;1 ~cpmpnscp ur un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) 70&& -autre’ ﬁersonne défi npé '¢omme agent public dans I'Etat,
un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour-une autre\ersonne:oq ?ﬁ'mte afin qu'il accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions ofﬁc;eﬂes g & 7

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prem\ttrons offnfonsfo’u accorderons pas directement ou
indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur pnve‘ouilavallte pour une telle entité, en quelque qualité
que ce soif, un avantage indu de toute nature, pour elle-méme cu pour une autre personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations Iégales contractuelles ou
professionnelles.

5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché ou de l'accord-cadre au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment, aucune pratique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence,
notamment en tendant & limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-raitants autorisons, le Maitre d'ouvrage a
examiner les documents et piéces compiables relatifs & la passation et I'exécution du Marché ou de l'accord-
cadre et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par ARMP.

Signature :

Nom :

Diiment habilité a signer I’offre pour et au nom de :
En date du
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES :

LE «

[ & préciser lors du montage du DAO]

SOUMISSIONNAIRE...... » S’engage a respecter les termes de [a présente Déclaration

d'engagement environnemental et social

1)

2)

3)

4)

A
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifies, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii}linterdicti 15 j@@g!"%(gr\les enfants &gés de moins de
"?m@"fi’nt‘eﬁ}%@ifemmes et aux femmes

14 ans(jii)du respect de la nature des fravaux respeghi

- LR, o - \ ; .
droit id,e‘,‘:'}jg%l_ssance?u s congés {vi) le respect
IS REY

[Fig LS

enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(y)J

o1 . g e . ‘e ,-‘_i-’";,".}. h
des conditions du travail de nuit{vii)les conditionstg:liygiéne &t de sécu

2 o YA
ALY/

i:“}gs'm le lieu du travail{vii)le
AN . Ny
port obligatoire des équipements de protections ind’@ge\llgg, Ay

'\

X

En oufre, nous nous engageons a metire en ceu 'ré.i;l_'e‘ﬁéf_iﬁ;géhrés d'atténuation des risques

environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les
membres de nofre groupement, l'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.
Nous-mémes, les membres de notre groupement ef nos sous-raitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces compiables relafifs a
la passation et I'exécufion du Marché et & les soumetire pour vérification par 'ARMP ou par tout
autre corps de contrdle de 'Etat.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-iraitants, de nous conformer
aux regles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions

prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :

Signature
Diment habilité a signer 'offre pour et au nom de

En date du
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FOURNIR DES CAUTIONS DANS LE CABR EfDES MARCHES’ PUBLICS
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PIECE N° 17 : PROCEDURE DE PASSATION BES MARCHES EN
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
PRESIDENGE DE LA ENCY

REPUBLIQUE PRES %PNUCB{%F THE
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

__LA PROCEDURE DE SOUI\/HSSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-apres :

Etape 1 : Enregistrement de 1’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 8 COLEPS & partir de ’adresse hitps: www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans 'onglet « Enregistrement des sowmissionnaires » et renseigner minutieusement le

formulaire de demande ; g
2 CRMERG
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et genéfc:‘i:a.fﬁé@sgi{\

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef/de Sﬁucturenet yﬁpQ‘m er le cachet de

I’entreprise ; ‘ ‘
1 ab ;

- Déposer le formulaire diiment renseigné et fonnahqe au MH\]MAP acco
suivantes : G & f.,§
: N -
i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillrtg (@afam_tl_i,tﬂz de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Registre de Commerce ; alln
ili) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de |’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

pagné des picces

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de ’ANTIC 4 I’adresse hitp: swww.camgovea.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i} Regu de paiement des frais ’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de ’ANTIC aupres de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de ’opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;
- Se connecter a I1’adresse hitp: www.cameovea.cn froperatons-certicats.htmi et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique a partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS a partir de I’adresse hitps: www.marchespublics.cim ou
103




https: www . pubbicscontrates.cm ;

- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la

rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I’entreprise a partir du
numeéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de s
plateforme bien vouloir appeler aux numéros {(+23;
écrire 4 ’adresse email dsi@minmap.cim.

‘ne lié¢ & 1’utilisation de la
237 084/677 006 110 ou
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